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"""""""" " BIBLIOGRAFIA DE BASILIO LOSADA

Xestis Gonzalez Gémez 1 Helena Gonzélez

Aquesta bibliografia recull I'obra impresa de Basilio Losada fins al mes de
juny de 2000. No ha estat un simple treball d’ordenaci6 i actualitzacié de I’ingent
volum de textos que ha anat publicant, siné que ha esdevingut un veritable treball
d’investigacié 1 exhumacié del material que hi ha a les caixes i carpetes on Basilio
Losada guarda bona part del seu treball dispers, que és molt, i del qual mai no ha pre-
parat cap recopilacid, ni tant sols un cataleg. Aixi ens hem trobat amb un munt de
retalls de diaris i revistes gallegues, catalanes, espanyoles, portugueses i americanes,
guardades apressadament, en el qual no sempre apareixien totes les dades que ens
calien. 1gualment problematic ha estat fixar totes les traduccions fetes i publicades,
perqué moltes d’elles van aparéixer en un moment en qué no es donava gaire
importancia al paper del traductor. El problema s’ agreuja particularment en I’obra de
George Simenon, que va comengar a traduir quan treggllava a Caralt Editors, i de la
qual només podem oferir un llistat incomplet. '

En les nostres investigacions ens van resultar extraordinariament utils les
bases bibliografiques de la Biblioteca de la Universitat de Barcelona, aix{ com el cata-
leg en linia de les Universitats Catalanes. També ens vam resultar profitoses les bases
de dades de la Biblioteca de la Universidade de Santiago de Compostela, la Bibliote-
ca Nacional de Espafa i la Biblioteca Nacional de Portugal, aixi com alguns dels
repertoris bibliografics gailecs, com ara els publicats a I'Anuario de Estudios Litera-
rios Galegos (Vigo, Galaxia, 1991—) i a I'Informe de Literatura (Santiago de Com-
postela, CIH Ramon Pifieiro, 1995—). Finalment vam haver d’acudir a una eina poc
fiable perd molt profitosa, la nostra propia memoriai la de Basilio Losada.

Tanmateix tota aquesta tasca no hauria estat possible sense I’ajut inestimable
d’Imma Marin Queral, del Servei d’Informacié Bibliotecaria de la Biblioteca Gene-
ral de la UB, que va comprovar, ampliar i corregir fins a on era possible tota la biblio-
gratia. Volem agrair també la col-laboracié de Wagner Novaes i Isabel Soler; i, final-
ment, els alumnes de Filologia Gallega, lolanda Gonzilez i Rubén Ortega, els quals
ens van ajudar a revisar els fons de la biblioteca del Centro Galego de Barcelona.

Trobem que més enlia de la importancia de catalogar tota ’obra de I"autor,
aquesta bibliogratia pot apuntar informacions ben interessants sobre la literatura
contemporania, com ara: la construccio de la literatura gallega en els darrers 35 anys
i la seva recepci6 a Espanya, singularment de la poesia; I’aparicié i &xit en el con-
text hispanic de les literatures de expressio portuguesa 0 la importancia de I’ oralitat.
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Per aix0o hem decidit incloure tota aquella informaci6é que pogués ulteriorment aju-
dar la investigacio: explicitar els autor ressenyats quan no estigués prou clar; pel que
fa a les traduccions, donar informacio de les tltimes edicions o d’aquelles que impli-
quen un canvi d’editorial; i, finalment, apuntar totes les entrevistes i respostes a
enquestes culturals impreses que coneixiem.

La complexitat de la fixaci6 de I’obra impresa, ens va fer deixar de banda la
seva important obra oral (seminaris, col-loquis, conferéncies...). Envoltats per les cai-
xes, els llibres i un munt d’interrogants, vam arribar a sentir la sindrome de I’inspec-
tor Maigret, tot seguint la pista d’un proleg, un article o un llibre determinat, el qual
no sempre vam poder consullar. Aquest €s, dons, un cataleg possible, el qual s’haura
de corregir, completar i augmentar més endavant. Els autors d’aquesta recopilacid
agrairem qualsevol informacié en aquest sentit.

L’obra de Basilio Losada apareix ordenada cronoldogicament dins dels apartats
corresponents, pero les col-laboracions seriades apareixen al comencament de cada
seccid formant un bloc a part, com ara les ressenyes a la revista Grial, els articles de
Galicia Aberta publicats a El Mundo i les notes critiques aparegudes a la col-leccid
“Leliadoura” de Sotelo Blanco. Les traduccions, perd, estan ordenades primer per
llengua original i després pel nom de I"autor.

Bibliografia de Basilio Losada

I. Creacid literaria
II. Llibres
III. Discursos
IV. Estudis i articles a actes de congressos, homenatges i volums colectius
V. Estudis i articles a revistes literaries i culturals
VL. Articles a revistes d’informacié general i altres
VIIL. Fullets
VIII. Articles a la premsa periodica i diaris
IX. Ressenyes de llibres
X. Col-laboracions a enciclopedies i fascicles
XI. Antologies
XII. Prolegs
XIII. Catalegs i fullets d’art
XIV. Traduccions
XV. Entrevistes
XVI. Enquestes culturals

30

I. Creacié literaria

I. Ero de Armenteira, |Vigo], Asociacion de Funcionarios para a Normalizacion Lin-
giifstica, 1993 (Contos do Castromil 25).

2. La Peregrina, proleg de José Saramago, Barcelona, Grijalbo, 1999 (Revelaciones).
Ressenyes: Miguel Dalmau, “Cuando se alzaban esas magnificas catedra-
les”, La Vanguardia, supl. Libros—ldeas—Miisica-Arte (3-X11-1999), p. 4 |
Lluis Satorras, “Episodio de la época de los milagros”, El Pais, supl. Babe-
lia 425 (15-1-2000), p. 9 | Castro, Antdn, “La ruta de los milagros”, ABC,
supl. Cultural 421 (19-11-2000), p. 26.

I1. Llibres

3. Galicia, Barcelona, Taber, 1969 (Tierras y hombres de Espana).
Ressenyes: P.C.M. [Perfecto Conde Muruais], “Aproximacion a Galicia”,
Chan 31, Madrid (VII-1970), p. 34 | Medulios{Xosé Neira Vilas}, “Un libro
de Basilio Losada”, Espafia Republicana, La Habana (15-11-1971), p. 15 I
Manuel Ferndndez Areal, “Galicia, igual que siempre”, Mundo, Madrid (10-
IV-1971), pp. 60-61.

4. Goya, Barcelona, Verén, 1970 (Phoenix).
Reedicions: Barcelona, Verén 1975 (Aedo)

5. Camifio de Santiago = El camino de Santiago = Le chemin de Saint-Jacques, foto-
grafies de Manuel G. Vicente, Vigo, Ir Indo, 1992.
Ressenyes: Luisa Castro, “O camifio de Santiago”, ABC, supl. ABC Cultural
(12-11-1993), p. 14 | Vicente Araguas, “Caminando hacia Santiago”, Diario
16, supl. Libros, segona &poca, 24 (19-VI-1993), p. I ”I Enrique Badosa,
“Magia en el Xacobeo™, ABC, edicié Catalunya (12-VII-1993), p. 1II |
Xavier Carro, “Santiago escrito”, La Voz de Galicia (21-X11-1993), p. 6.

6. Cristobal Colon, Barcelona, Afha, 1972.
Reedicions: 3a. ed. Barcelona, Atha, 1975 (Nuevo Auriga 70) | 9a. ed.,
Madrid, Auriga, 1982 (Nuevo Auriga 70) | 1la. ed. Madrid, Rialp, 1990
(Nuevo Auriga).

7. Isabel la Catélica, Barcelona, s.n., Impr. Instituto de Artes Gréficas, 1966 (Auriga.
Serie Naranja).
Reedicions: 3a. ed. Barcelona, Afha, 1968 (Auriga. Serie Naranja 57) | 10a.
ed. Madrid, Auriga (Nuevo Auriga 12) | 14a. ed., Madrid, Auriga, 1983
(Nuevo Auriga 57)
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8. Anonim. £l Lazarillo de Tormes, adaptaci6 de B. Losada, Barcelona, s.n., lmpr.
Instituto de Artes Graficas, 1964 (Auriga).
Reedicions: 4a. ed. Barcelona, Atha, 1968 | 19a. ed.. Madrid, Rialp, 1991
(Nuevo Auriga),

II1. Discursos

9. “Pedrén de Ouro. Resposta de Basilio Losada Castro”, Encrucillada 43 (1985), PP-
256-257.

10. “Resposta de Basilio Losada”, En louva do galego egrexio 1998 [discursos pro-
nunciados por Carlos Casares ¢ resposta de Basilio Losada], Vigo, Fundacién
Premios da Critica Galicia, 1999, pp. 15-22.

11. “Laudatio”, Solemne Acto de Investidura como Doctor Honoris Causa del Exc-
mo. Sr. D. José Saramago bajo la presidencia de S.A.R. EI Principe de Asturias,
Toledo, Gabinete del Rector, Universidad de Castilla-La Mancha, pp. 13-17.

IV. Estudis i articles a actes de congressos, homenatges i volums
colectius

12. “Literatura en lengua gallega”, Las literaturas contempordneas en el mundo, de
Antonio Vilanova et al., Barcelona, Vicens Vives, 1967, pp. 84-94.

13. %O futuro da prosa literaria galega”, O porvir da lingua galega, Lugo, Circulo de
las Artes / Instituto de Estudios, 1968, pp. 57-65.

14.“O Centro Galego de Barcelona en 1970", Galicia ano 70, [dir. Xests Alonso
Montero] i preparat pels Alumnes de COU de I’Instituto de Bacharelato Masculi-
no de Lugo, Lugo, Celta, 1971, pp. 95-96.

15. “Literatura gallega”, supervisada per Basilio Losada, Mosaico espaiiol vol. 11,
Tesoro breve de las letras hispdnicas, direccio, seleccié, proleg i notes de Gui-
llermo Diaz-Plaja, Madrid, Magisterio Espafiol, 1974 (Novelas y cuentos).

Ressenyes: J.S. [Juan Soto], *{Vaya libro!”, El Progreso (26-X-1974) | Gus-
tavo Fabra Barreiro, “Una antologia de literatura gallega”, Informaciones,
“Informaciones de las Artes y las Letras” (21-X1-1974), p. 7 | Sens autor,
Sdbado Grdfico 918, Madrid (4-V-1975), p. 16.

16. “Dous aspectos da emigracion na obra de Rosalia”, Presencia de Rosalia. Home-
naxe no noventa cabodano do seu pasamento, s.1., Patronato Rosalia de Castro
[Vigo: Impr. Artes Grificas Galicial, 1975, pp. 79-81.
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20.

21.

22.

24,

25.

26.

27.

29.

“La literatura™, Los Gallegos. de X.R. Barreiro Ferndndez et al., Madrid, Istmo,
1976, pp. 241-318 (Fundamentos 53).

_“A morte de Luis Seoane”, Galicia no ano 79, por 41 autores {La Guardia, Impr.
J.A. Vicente], 1980, pp. 15-21.

. “Rosalia ¢ a dor dos inocentes”, Actas do Congreso 1 Internacional de estudios
sobre Rosalia de Castro e o seu tempo. Santiago de Compostela, Consello da Cul-
tura Galega, 1986, vol. I, pp. 211-215.

“Algunha vez tefio pensado que...”, Os escritores lucenses arredor de Fole, dir.
de Xulio Xiz, Lugo, Concello, 1986, p. 133.

“Literatura gallega”, Letras espafiolas 1976/1986, Madrid, Castalia / Ministerio
de Cultura, 1987, pp. 261-282.

“Literatura gallega y censura franquista”, monogrific Censura y literatura penin-
sulares, Didlogos Hispdnicos de Amsterdam 5, ed. de Manuel L. Abelldn (1987),
pp. 57-63.

. “Pessoa e a destruccion da obxetividade”, Fernando Pessoa no centenario do seu
nascimento, Sada, Ed. do Castro, 1988, pp. 9-12.

“[Intervencion}”, Jorge Amado, coord. de Fernando R. Lafuente, Madrid, Eds. de
Cultura Hispénica / Agencia Espafiola de Cooperacién Internacional, 1988, pp.
20-22. Transcripci6 de les sessions celebrades amb motiu de la Semana del Autor
sobre Jorge Amado a IInstituto de Cooperaci6n Iberoamericana a Madrid, del 23
al 26 de marg de 1987.

“Experiencias sobre estructuras sintdcticas muy préximas: la narrativa de §ara—
mago”, La traduccion literaria de lenguas romances, coord. de Miguel Angel
Vega i Margit K. Raders, [Madrid], Fundacién Banco Exterior, [1987], pp. 133-
140. Sense D.L. Recopilacié de les ponéncies del seminari organitzat per la Fun-
dacién Banco Exterior en colaboracié amb I’Instituto Universitario de Lenguas
Modernas y Traductores de la Universidad Complutense de Madrid.

“Castelao e as vangardas”, Actas do Congreso Castelao (Santiago de Composte-
la 24-29 de novembro 1986). ed. de Justo G. Beramendi i Ramén Villares, San-
tiago de Compostela, Universidade / Xunta de Galicia / Fundacion Castelao,
1989, t. 11, pp. 125-128.

“Picasso i Pessoa: dos processos de despersonalitzacié”, Aspectes actuals de I'o-
bra de Pessoa, Barcelona: Fundaci6 la Caixa, 1998.

. “Celso Emilio en Venecia”, Celso Emilio, coord. de Marcelino Abuin Duro, San-
tiago de Compostela, Fundacién Celso Emilio Ferreiro, 1989, pp. 97-99.

“A poesia lirica de Celso Emilio Ferreiro”, Voz e voto, homenaxe a Celso Emilio
Ferreiro no X aniversario do seu pasamento, Celanova, Patronato Curros Enri-
quez, 1991, pp. 115-118.

[95]
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40.

41.

42.

- “Un futuro para a literatura galega”, Actas do | Congreso Internacional da Cultura
Galega, |Santiago de Compostela|, Direccién Xeral de Cultura, 1992, pp. 457-460.

- “Elegies de Bierville (e tantas elexias persoais)”, Carles Riba ¢ Galicia, ed. de
Xests Alonso Montero, Vigo, Galaxia, 1993, pp. 314-317.

- “A poesia de Cunqueiro, entre os prerromdnticos e o surrealismo”, Congreso

Alvaro Cunqueiro, [Santiago de Compostela|, Direccién Xeral de Cultura, 1993,
pp. 297-301.

. “Un Home de Galicia a quen chamamos Paco”, Rolda de amigos derredor de
Francisco Ferndndez del Riego, Sada, Ed. do Castro, 1993, pp. 17-19.

. “Guimardes Rosa y la experimentacion idiomdtica en el Brasil, los linderos de la pos-

modernidad”, Actas del XXIX CQH greso del Instituto Internacional de Literatura Ibe-
roamericana, ed. de Joaquin Matco, Barcelona, PPU, 1994, t. 11, pp. 377-380.

. “Portugal, tan proximo”, Revista de Occidente 163, monogrific Portugal, artes y

letras (X11-1994), pp. 149-151.

. “Pessoa”, Lecciones de literatura universal. Siglos X1 a XX, ed. de Jordi Llovet,

Madrid, Cétedra / Institut d’Humanitats / Ajuntament de Girona, 1995, pp. 987-
995. Lligé pronunciada a I'Institut d’Humanitats de Barcelona, a la Casa de la
Cultura de Girona i a Palma de Mallorca.

- “Vicente Risco na cultura galega™, Vicente Risco: Actas do congreso celebrado en

Ourense os dias 18, 19, 20 ¢ 21 de outubro de 1995, coord. de Carlos Casares,
Santiago de Compostela, Xunta de Galicia, 1996, pp. 321-329.

- “Manuel de Seabra, traductor”, Cuadernos de Estudio v Cultura 8, monografic

Manuel de Seabra. Liaj multaj patrioj / Sus muchas patrias / Les seves moltes
patries / As suas muitas pdtrias, Barcelona, Associacié Col'legial d’Escriptors de
Catalunya (111-1998), pp. 23-27. Amb abstract en esperanto.

. “A oralidade na obra de Rafael Dieste”, Xornadas sobre Rafael Dieste, Santiago

de Compostela, Xunta de Galicia, 1999, pp. 111-116.

“Os procesos de oralidade na literatura galega culta”, Actas do V Congreso Inter-
nacional de Estudios Galegos = Akten des 5 Internationalen Kongress fiir Gali-
cische Studien, 8-11 de outubro de 1997, ed. de Dieter Kremer, [Sada], Ediciés do
Castro / Asociacion Internacional de Estudios Galegos / Galizien Zentrum, 1999,
vol. II, pp. 989-992.

“Unha literatura para o século XXI. Ensaio de profecia”, A lingua e a literatura
galegu nos alicerces do Terceiro Rexurdimento (1976-2000), coord. de Camilo
Fernandez, Terrassa-Barcelona, 1999, pp. 57-58.

“As vangardas dos pobres”, Cinguidos por unha arela comiin, homenaxe 6 pro-
fesor Xesiis Alonso Montero, coord. de Rosario Alvarez i Dolores Vilavedra, San-
tiago de Compostela, Universidade, Servicio de Publicaciéns e Intercambio Cien-
tifico, 1999, vol. I1, pp. 899-902.
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V. Estudis i articles a revistes literaries i culturals

43.

44,

45.
46.
47.
48.

49.

50.

51
52.

56.
57.

“0 novo ensaismo galego”, Grial | (1963), pp. 103-112. Sobre Ensaios I per D.
Garcia-Sabell i O segredo do humor per Celestino F. de la Vega.

“Tradicion ¢ novedade no teatro alemdn de posguerra”, Grial 3 (1964), pp. 16-38.

Reedicions: “Paz y guerra en el teatro aleman”, Estudios Escénicos. Cua-
dernos del Instituto del Teatro 12, Barcelona, Diputacion Provincial de Bar-
celona (1960), pp. 53-103. | Versié al castella de 1'autor]. En nota a peu de
pagina consta que €s una conferéncia pronunciada el 1964.

“Mostra de arte galego en Barcelona”, Grial 8 (1965), pp. 217-226.
“A nova roita do grabador Ortiz”, Grial 10 (1965), pp. 483-485.
“Le Corbussier e 0 neobarroco arquitecténico”™, Grial 11 (1966), pp. 1-13.

“La poesfa gallega de posguerra”, Claraboya, monografic Poesia gallega 16-17,
Le6n, Impr. de la Diputacién (1967), pp. 5-11.

“Literatura en lengua gallega”, Cuadernos para el Didlogo X1V, extraordinari,

Madrid (V-1969), pp. 22-26. Amb col-laboraci6 amb Xosé Luis Méndez Ferrin.
Reedicié: “Literatura en lengua gallega. Cdmaros verdes, primer libro pog-
tico de la posguerra”, Chan 13, Madrid (la. quinzena-1X-1969), pp. 4-8. |
“Literatura en lengua gallega. La Fundacion de Galaxia, hito decisivo”,
Chan 14, Madrid (2a. quinzena-XI-1969), pp. 4-6.

“Valle-Incldn entre Galicia y Brecht”, Estudios Escénicos. Cuadernos del Institu-
fo del Teatro 13, Barcelona, Diputacié Provincial de Barcelona (1969), pp. 59-80.

“A poesia”, Almanaque Galaxia (1950-1975), Vigo, Galaxia, 1975, pp. 103-105.

“Perspectiva do Seminario dende Cataluna”, Cuadernos do Laboratorio de For-
mas de Galicia 5, monografic Testemuilas ¢ perspectivas en homenaxe ao Seni-
nario de Estudos Galegos (1978), pp. 119-122. -

. “La poesia lirica de Celso Emilio Ferreiro”, fnsula 395 (1979), p. 10.
. “Seoane, unha visién da historia de Galicia”, Grial 65 (1979), pp. 358-360.

. “Indice incompleto de vinte anos de ensaismo galego”, Galicia 1950-1980. Trin-

ta anos de cultwra galega. Publicacion conmemorativa do 30 aniversario. Vigo,
Galaxia, 1980, p. 9.

“Fermin en Barcelona”, Grial 73 (1981), pp. 339-341.

“O popular e o culto en Dos arquivos de trasno”, Grial 78 (1982), pp. 421-425.
Reedicions: AA.VV., Rafael Dieste, un creador total, Vigo, Galaxia, 1995,
pp. 57-64.
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58. “Poeta, fundamentalmente”, Coordenadas 2, Santiago de Compostela (1982), pp.
17-20. Sobre Alvaro Cunqueiro.

59. “Manuel Casado Nieto”, Grial 83 (1984), pp. 99-101.

60. “Pocta sobre todo”, monografic O mundo de C unqueiro en A Nosa Terra, extra 2
(1984), pp. 23.
Reedicions: 2a. ed. augmentada, A Nosa Terra. A Nosa Cultura 2 (1991), pp.
29-30.

6

. “Bandeiras neboentas, (nota critica a un libro que nunca puiden ler)”, Dorna 9
(1985), pp. 43-46.

62. “Sobre cartas de amigos suicidas, sobre libros, sobre a palabra poética”, Dorna 8,
Caderno de critica literaria (I%Il/lV—l985), pp. 9-13.

63. “E non hai ensaio”, Grial 89 (1985), pp. 337-339.
64. “Por exemplo, Prego”, Follas Secas 4, Ourense (1985), pp. 3-5.

65. “Seoane e a Galicia mitica”, monografic Luis Seoane. Compromiso e paixon cre-
adora” a A Nosa Terra, extra 4 (1985), pp- 25-26.

Reedicions: 2a. ed. augmentada A Nosa Terra. A Nosa Cultura 4 (1994), pp.
23-24.

06. “Castelao, o la coherencia”, monografic Castelao, Anthropos 65 (1986), pp. 12-14.

67. “Un poeta por descobrir”, monografic A sombra inmensa de Otero Pedrayo a A
Nosa Terra, extra 8 (1987), pp. 47-48.

68. “Tomas Garcés, nos oitenta e cinco anos dun amigo de Galicia”, Dorna 12 (1987),
pp. 73-80.

69. “Cela, escritor gallego”, lnsula 518-519 (1990), pp. 48-49.

70. “Dos arquivos do trasno”, monografic Rafael Dieste. La creacion como forma e
puro amanecer constante de la palabra a Documentos A 1, Barcelona, Anthropos
(1991), pp. 97-98.

71. “Risco e a arte social”, monografic Vicente Risco. Arredor de nds en A Nosa terra.
A Nosa Cultura 14 (1993), pp. 66-67.

72. “Sinais de fogo, de Jorge de Sena”, Anthropos 150, monografic Jorge de Sena. Una
teoria del testimonio poético. Autor, investigador v critico (1993), pp. 54-55.

73. “Jorge Amado ya tiene premio”, Quimera 129 [1994], pp. 18-21.

74. “Figuras de mujer. Presencias femeninas en la narrativa de José Saramago”, Qui-
mera 150 (1996), pp. 36-37.

75. “Del campo a la academia”, Quimera, 158-159 (1997), pp- 88-90.
76. “Saramago, unha ética sen Deus”, Encrucillada 111 (1999), pp. 49-53.
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VI. Articles a revistes d’informaci6 general i altres

77. “La poesia gallega, hoy”, La Trinchera 1, Barcelona (V-1966), pp. 8-9.
78. “Poesia gallega en América”, La Trinchera 2, Barcelona (2-VI-1966).
79. “Poesia gallega de posguerra”, Signo, Madrid (10-X11-1966).

80. “Avenida de Marina — La Coruna”, Sincrolog. Calles de Espafia, Barcelona
(1972), 2 pp. sense numerar.

81. “No se trata de desconcentrar, sino de descentralizar”, El Ciervo 226, Barcelona
(1972), p. 10.

82. “Os meus mellores recordos”, Breogdn, Bos Aires (1972-1973), 2 pp. sense
numerar.

83. “Unha paxina de Castelao”, especial Castelao, Alborada 4, IV etapa, Barcelona
(IV-1975), p. 17.

84. “Uso das linguas rexionaes”, Alborada 5, TV etapa, Barcelona (III-1976), p. 9.

85. “La inmigracion, problema de Catalufia. Catalufia, problema de inmigracién”, El
Ciervo 304, Barcelona (1977), pp. 9-10. :

86. “Os poetas do Centro”, Centro Galego de Barcelona. Boletin Interno da Socie-
dade 2, Barcelona (V-1978), pp. 22-23. Sobre Augusto Casas, Manuel Casado
Nieto, Xavier Costa Clavell, Xosé Maria Costa, Xodn Manuel Casado, Manuel
Rodriguez Lépez i Xosé Lois Garcia.

87. *Cémpre un novo esforzo”, Centro Galego de Barcelona. Boletin interno da
sociedade 6, Barcelona (XI-1978), pp. 23-24.

88. “En la mort de Celso Emilio”, Treball. Organ del PSUC, Barcelona (6-1X-1979),
p. 9. Inclou tres poemes en gallec/catala, trad. de Joaquim Horta: “Compromiso”
/ “Compromis”, “Pranto por Carles Riba” / “Dol per Carles Riba”, “Cantiga de
amigo pra Xodn Mir6” / “Cantiga d’amic per a Joan Miré™".

89. “En I'hora de la mort de Blanco Amor”, Treball, organ del PSUC, Barcelona (20-
X11-1979).

90. “Narrativa gallega de posguerra”, Camp de I’Arpa 75 (1980), pp. 44-48.

91. “Alvaro Cunqueiro, mil primaveras mas para Galicia”, El Ciervo 361, Barcelona
(1981), pp. 34-35.

92. “Homes galegos en Catalunya”, Centro Galego de Barcelona. Boletin interno da
sociedade 9, Barcelona (VII1-1981), pp. 19-23. Sobre Manuel Rodriguez Lépez.

93. %0 libro galego, onte e hoxe”, Centro Galego de Barcelona. Boletin interno da
sociedade 13, Barcelona (XII-1981), pp. 13.
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94, “Fole. Un clésico™, Centro Galego de Barcelona. Boletin interno da sociedade
13, Barcelona (I-1982), pp. 20-21.

95. “Buenos Aires, capital da cultura galega”, Galicia 627. Buenos Aires, Centro
Gallego (I/111-1982), pp. 14-15.

96. “O fin do canto de X.L. Méndez Ferrin™, Patio de Letras / La Rosa als Llavis.
Revista de Filologia i Literatura 3, Barcelona, Facultat de Filologia, Universitat
de Barcelona (1983), pp. 84-88.

97. “*Manuel Leiras Pulpeiro”, Treboada 7, Barcelona, Centro Galego (V/VI-1983),
p. 3.

98. “Aquilino Iglesia Alvarifio, up novo clasicismo”, Alborada, Barcelona, Centro
Galego (1986), p. 4. {

99. “Pessoa y Picasso en la sala de los espejos fantdsticos”, Fragments 5, Sabadell
(1986), I p. sense numerar.

100. “Un segle d’or, encara que només hagin passat deu anys”, El Mdn (30-V-1986),
pp. VII-IX.

101. “Galicia, una lengua, y una literatura, en desequilibrio pertinaz”, Cuenta y
Razon, dossier La literatura uctual, Madrid, Espasa Calpe (VI/VIII-1989), pp.
93-98.

102. “Piedras santas”, El Pais Semanal (14-111-1993), pp. 52-53.

103. “O galego hoxe”, Vento do Leste |, Barcelona, Federacion de Entidades Cultu-
rais Galegas de Catalunya (1994), p. 7.

104. “Mil kilémetros de distancia nos unen”, La Vanguardia Magazine (15-V-1994),
p. 48.

105. “Galicia, pafs receptor de emigracién”, Alborada, Barcelona, Centro Galego
(1995), p. 13.

106. “Historia de dos ciudades”, Altair, dossier Portugal, Barcelona (VII/VIII-1995),
pp. 54-59.

107. “Rias Altas”, Altair 28, Barcelona (IX/X-1996), pp. 14-27.

108. “30 anos de estudios galegos na Universidade de Barcelona”, Liia. Revista Gale-
ga de Cultura e Pensamento (), Cornella, Fundacién Lia (1996), pp. 14-15.

109. “Un paseo por Oporto”, Altair 30, Barcelona (I/11-1997), pp. 80-89.

110. “Fole, un escritor, un mundo”, Vento do Leste 4, Barcelona, Federacién de Enti-
dades Galegas de Catalunya (1997), pp. 4-6.

111. “Los Dedos de Dios. Historia de una tierra que sedujo al mar”, Peninsula 1, dos-
sier Rias Baixas. La hora mdgica de Galicia (1998), pp. 76-79.
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112. “Galicia no es un pais bilingiie™, El Ciervo 570-571, dossier El bilingiiismo de
los escritores, Barcelona (1X/X-1998), p. 28.

113. “Roberto Blanco Torres”, A Palloza 2, Barcelona, Agrupacién Cultural Galega
“Cantigas e Agarimos” (1999), p. 9.

114. “Roberto Blanco Torres (1891-1936)", Alborada, Barcelona, Centro Galego
(1999), p. 24.

115. “De Maxias. Luminarias, e dun camifio que como a vida, leva 4 morte”, Venfo
do Leste 6, Barcelona, Federacion de Entidades Culturais Galegas de Catalufia
(1999), p. 8. Sobre el Cami de Santiago de Compostel-la.

VI1L. Fullets

116. “Luis Seoane, estética e compromiso”, [VI] Conmemoracicn das Ler.ras ‘
Galegas, Barcelona, [Seccid de Filologies Gallega i Portuguesa], Universitat
de Barcelona, 1995, pp. 5-7.

-

117. “Xesus Ferro Couselo”, [VII] Conmemoracion “das Letras Galegas, Barcelona,
[Secci6 de Filologies Gallega i Portuguesa], Universitat de Barcelona, 1996, pp.
5-6.

118. “Un escritor, un mundo”, VIl Conmemoracion das Letras Galegas, Barcelona, [Sec-
ci6 de Filologies Gallega i Portuguesa], Universitat de Barcelona, 1997, pp. 7-8.

119. “[A conmemoracién do Dia das Letras Galegas...]”, IX Conmemoracion da.s
Letras Galegas, Barcelona, [Seccio de Filologies Gallega i Portuguesa], Uni-
versitat de Barcelona, 1998, pp. 5-6.

120. “Roberto Blanco Torres”, X Conmemoracion das Letras Galegas, Barcelona, [Sec-
¢i6 de Filologies Gallega i Portuguesa], Universitat de Barceflona, 1999, pp. 4-5.

VIIL Articles a la premsa periodica i diaris

Serie “Galicia Aberta”, El Mundo, edicié Galicia, del 9-V-1995 al 5-V-1996.
121. “Os presidentes™ (9-V-1995), p. 7.

122. “Autobiografia [1}” (14-V-1995), p. 7.

123. “As veces perdo a esperanza’” (28-V-1995), p. 7.

124. “Crénica de reis espidos” (4-VI-1995), p. 7.
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125. “Picasso en Aviiion” (11-VI-1995), p. 11. 155. “Milléns sobre Picasso” (7-1-1996), p. 7.

126. *Seguro que son parvo” (18-VI-1995), p. 11. 156. “0O Compos [1]” (14-1-1996), p. 7.

127. “As sardifas” (25-VI-1995), p. 11. 157. *O Compos [I1]” (21-1-1996), p. 7.
128. **As conferencias™ (2-VII-1995), p. 7. 158. “Acoso sexual” (28-1-1996), p. 7.

129. “Vifios do Ribeiro” (9-VI11-1993), p. 7. 159. “Un invento inmoral” (4-11-1996), p. 7.

160. “Autobiografia {I117” (1 1-11-1996), p. 7.

161. “O periodo” (18-11-1996), p. 7.

162. “O paro” (25-11-1996), p. 7.

163. “Arqueloxia” (3-111-1996), p. 7.

164. “Acabou a festa” (10-111-1996), p. 7.

165. “King Kong” (17-111-1996), p. 7.

166. “Os pactos™ (24-111-1996), p. 7.

167. “Arquitecturas de tiranos” (7-1V-1996), p. 7.
168. “Goya” (14-1V-1996), p. 7. -
169. “Liberdade™ (28-1V-1996), p. 7.

170. “No nome de Deus” (5-V-1996), p. 7.

130, “O pais en bicicleta” (16-VII-1995), p. 7.

131. “Vilas galegas™ (23-VII-1995), p. 7.

132. “Cousas da guerra” (30-V11-1995), p. 7.

133. ;A Segunda!” (6-VI11-1995), p. 7.

134. “Serenos de Zarzuela™ (13-VIII-1995), p. 7.
135. “Anda o pais en festas” (20-VIII-1995), p. 7.
136. “Bendado” (27-VII-1995), p. 7.

137. “Comenza a Liga” (3-1X-1995), p. 7.

138. “Ollo cos viiios bastardos” (10-1X-1995), p. 7.
139. “Manuel Marfa” (17-1X-1995), p. 7.

140. “Praceres subalternos” (24-1X-1995), p. 7.
141. “O guerreiro sen antifaz” (1-X-1995), p. 7.
142. “Leccién de economia™ (8-X-1995), p. 7. Articles esparsos
143. “Galicia sen voz” (15-X-1995), p. 7.

144. “De xuices. Duas historias™ (22-X-1995), p. 11. 171. “Las circunstancias actuales, en otro tiempo adversas, hacen posible la novela

2 ", El Pre s -IV-1961).
145. “Como son os galegos” (29-X-1995), p. 7. gallega™, El Progreso (14 )

146. “; Vefian subvenci6s!” (5-XI-1995), p. 7 ‘ 172. “Amosa de arte galego”, Faro de Vigo, supl. dominical (16-1V-1967), p. 8.
. ‘ . - - D), . . H

1~ L sxito del teatro de Valle-Inclan en Barcelona”, La Voz de Galicia (10-111-
147. “Un xantar con politicos” (12-XI-1995), p. 7. 173 Sggr; éxito del teatro de
148 “Contra o deporte” (19-XI-1999), p. 7. 1 174. “O meu descobremento de Castelao”, Correo de Galicia, Buenos Aires (15-VII-
149. “Capital cultural” (26-X1-1995), p. 7. 1971), pp. 8-9.
150. “A estética dos palleiros™ (3-X11-1995), p. 7. 175. “O labrego de Lamas”, Correo de Galicia 153, monggréfic No Dia das Letras
Galegas lembremos a quen loitan na defensa de Galicia, Buenos Aires (15-V-
1972), pp. 10-11.

176. “Pessoa, toda una literatura”, Tele/eXprés (5-VII-1974), p. 16.

151, “Douscentos mil millés” (10-XI1-1995), p. 7.
152. “Costumismo cultural™ (17-XI1-1995), p. 7.

153. "Boas festas” (24-X11-1995), p. 7. 177. “Novelista gallego”, Tele/eXprés, supl. Tele/eXprés Literario (19-111-1975), p.
154. “Mendifio” (31-X11-1995), p. 7. 18. Sobre Eduardo Blanco Amor.
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178. “Dos poetas ejemplares”, £ Pais, supl. “Arte y Pensamiento” (6-X1-1977), 1V,
179. “Cultura gallega en Barcelona”, La Region, extraordinari (V-1979),
180. “Cincoenta anos, arredor de si”, La Voz de Galicia (19-VI-1980).

181. “Celso Emilio Ferrciro na poesia galega de posguerra”, La Voz de Galicia (29-
VIII-1980)).

182. “Acercamento 4 obra do escritor”, La Voz de Galicia (5-111-1981). Sobre Alva-
ro Cunqueiro.

183. “1980. Poesia galega”, La Voz de Galicia (17-V-1981).

184. “Rafael Dieste, un novel cfg 82 afios atn por descubrir”, £1 Correo Cataldn (18-
X-1981). )

185. “El poeta es un fingidor”, La Vanguardia (4-111-1982), p. 39.
186. “Una antologia de Fernando Pessoa”, La Voz de Galicia (9-VII-1982), p. 41.

187. *“Un poeta gallego de hoy, desde Barcelona™, La Vanguardia (19-VIII-1982), p.
19. Sobre Manuel Casado Nieto.

188. “Poeta gallego en Barcelona™, La Voz de Galicia (19-1X-1982), p. 44. Sobre
Manuel Casado Nieto.

189. “Crise de escritores”, La Voz de Galicia, supl. Cuaderno de Cultura (8-XI1-
1984), sense numerar.

190. “Con Arcadio Lépez Casanova cometéronse moitas inxusticias”, La Voz de Gali-
cia, supl. Cuaderno de Cultura (17-V-1984), p. [8].

191. “Rosalfa de Castro, Ia gran poeta de la saudade”, La Vanguardia (14-VII1-1985).

192. “El testimonio social de la poesia”, £/ Pais, especial Rosalia de Castro. En el cen-
tenario de la muerte de la autora de “Cantares gallegos” (16-VII-1985), p. 3.

193. “Un premio, ano tras ano”, Faro de Vigo, supl. Artes e Letras 118 (12-V-1985),
p. 149.

194. “Castelao, escritor, politico, artista™, La Vanguardia (28-1-1986), p. 38.
195. “Saramago, una voz ibérica”, EI Pais, supl. Liber 3 (11-1990), p. 3.

196. “Literatura en gallego. Gonzdlez Tosar y Rivas”, EI Mundo, supl. Libros (29-1V-
1990), p. 8.

197. “Contra as mecdnicas do surrealismo poético™, La Voz de Galicia, especial Dia
das Letras Galegas (17-V-1991), p. 5. Sobre Cunqueiro.

198. “Cunqueiro e mdis Holderlin & Cia”, Xornal Diario (17-V-199] ). p. XL
199. “Vieja coqueta sin pintar. Pessoa / Lisboa”, EJ Mundo, supl. La Esfera (28-V1I-
1991), pp. 9-11.
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200. “Francturt 91. La literatura gallega vive una fase de esplendor”, EI Pais, supl.
extraordinari (9-X-1991).

201. “Suso de Toro”, Galegos na escaleira, La Voz de Galicia, supl. Domingo, “Gale-
£os na escaleira” (3-1V-1994), p. XVI. . .
Reedicions: a Lobato, [A Coruiia], Fundacién Caixa Galicia, 1995, p. 45.

202. “Pintura ¢ poesia, un mesmo proxecto”, La Voz de Galicia, especial Dia das
Letras Galegas - 94, Luis Seoane (17-V-1994), p. 6.

203. “Impresionante testimonio humano”, La Vanguardia (18-1-1995), p. 35.

204. “Observador de su propia muerte”, ABC, supl. Cultura (18-1-1995), p. 50. Sobre
Miguel Torga.

205. “Miguel Torga, un hombre integro”, El-Mundo, supl. Cultura (19-1-1995), p. 58.
206. “Jorge Amado, en su mundo”, El Pais, supl. Babelia (18-111-1995), p. 13.

207. “*A lingua catalana no mundo da empresa”, La Voz de Galicia, especial O gale-
go fai empresa (29-X1-1996), p. 3.

208. “Por ver chorar a Nufiez”, La Voz de Ga/icia*’fﬁ4-V—l997), p. 55.

209. “Terras de Ldncara”, La Voz de Galicia, supl. Los Domingos de la Voz, “A ruta
do autor” (31-V-1998), p. 13.

210. “El alentador testimonio de José Saramago”, El Pais, supl. Babelia (18-VI-
1998), p. 24.

211. “Lugo, unha patria”, El Progreso, supl. Gente (6-XI1-1998), p. 21.

212. “Narrador para dignificar a lingua”, La Voz de Galicia, especial Castelao (9-I-
2000y, pp. 16-17.

213. “O precursor”, La Voz de Galicia, especial Dia das Letras Galegas, Murguia. O
Patriarca (14-V-2000), p. 22. -

IX. Ressenyes de llibres

Seérie. A Grial, Vigo: Galaxia, del nim. 4 (1964) al niim. 91 (1996):

214. *“Unha escolma de poesia catalana”, Grial 4 (1964), p. 271. Sobre Poesia cata-
lana del segle XX per Joaquim Molas i .M. Castellet. Signat B.

215. Las estéticas de Valle-Incldn per Guillermo Diaz-Plaja, Grial 12 (1966), pp-
246-248.

216. “Novedades bibliograficas catalanas na festa do libro”, Grial 12 (1966), pp. 256-
257. Signat B.L.C.
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217. Elegias del Caurel y otros poemas per Uxio Novoneyra, Grial 13 (1966), pp-
383-384.

218. Valle-Incldn y la dificultad de la tragedia per Ramoén Sender, Grial 13 (1966),
pp. 386-388.

219. Irradiacion de Rosalia de Castro per Maria Antonia Nogales, Grial 14 (1966),
pp. 469-499,

220. Los gallegos en el Uruguay. Apuntes para la historia de la emigracion gallega
hasta fines del siglo XIX per A. Zub, Grial 14 (1966), pp. 508-510.

221. “Homenaje a Valle-Inclan”, Grial 15 (1967), pp. 112-115. Sobre Cuadernos His-
pano-Americanos 199-200, monografic Homenaje a Valle-Incldin.

222. El Reino de Galicia, hasta 1700 per Elias de Tejada i G. Pércopo, Grial 16
(1967), pp. 235-239.

223. Maestro Mateo a Santiago de Compostela per Gian Lorenzo Mellini, Grial 16
(1967), pp. 249-250. Signat B.L.

224. La estética de Valle-Incldn en los esperpentos y en el Ruedo Ibérico per Antonio
Risco, Grial 17 (1967), pp. 376-379.

225. Palabra de honor per Arcadio Lépez-Casanova, Grial 17 (1967), pp. 382-385.
226. “Pere Quart, poeta no tempo”, Grial 18 (1967), pp. 441-456.

227. Rosalia de Castro. Estudio y antologia per Angel Lézaro, Grial 18 (1967), pp.
501-503.

228. Camifio bretemoso per Xosé Neira Vilas, Grial 18 (1967), pp. 508-511.

229. Non per Antonio Tovar Bobillo, Grial 19 (1968), pp. 104-107.

230. Rosalia de Castro per Javier Costa Clavell, Grial 19 (1968), pp. 113-116.
231. Contos para nenos per Laureano Prieto, Grial 20 (1968), pp. 238-239.

232. As ponlas baixas per Vicente Vizquez Diéguez, Grial 21 (1968), pp. 371-373.

233. El problema del desarrollo en la Galicia rural per J.M. Beiras, Grial 21 (1968),
pp. 364-366.

234. Noticia da vida e poesia de Xosé Crecente Vega per Manuel Maria Ferndndez
Teixeiro, Grial 21 (1968), pp. 374-376.

235. A Torre de Babel per Lois Diéguez, Grial 22 (1968), pp. 496-498.

236. Un lugar en el tiempo per Manuel Casado Nieto, Grial 22 (1968), pp. 500-502.

237. Lengua y estilo de Curros Enriquez per Jesis Alonso Montero, Grial 22 (1968),
pp. 504-506.
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238. Historia de la literatura espafiola, la edad moderna per Emilio Gonzélez Lépez,
Grial 23 (1969), pp. 118-120.

239. “Economia e sociedade en Galicia”, Grial 23 (1969), pp. 124-125. Sobre 1’apa-
rici6 de la Revista de Economia de Galicia.

240. A galifia azul per Carlos Casares, Grial 23 (1969), pp. 126-127.
241. Cincoenta homes por dez reds per Castelao, Grial 24 (1969), pp. 253-254.

242. Acomodador e outras narracions per Marcial Sudrez, Grial 25 (1969), pp. 379-
380.

243. Historias de emigrantes per Xosé Neira Vilas, Grial 25 (1969), pp. 386-387.

244. Los politicos gallegos en la corte de Espafia y la convivencia europea per Emi-
lio Gonzadlez Lépez, Grial 26 (1969), pp. 505-507.

245. Escola de mencifieiros per Alvaro Cunqueiro, Grial 27 (1970), pp. 114-116.
246. Galicia feudal per Victoria Armesto, Grial 27 (1970), pp. 120-121.
247.“Castelao artista per Luis Seoane, Grial 28 (1970), pp. 243-245.

248. A muller de ferro per Xosé Neira Vilas, Grial”28 (1970), pp. 246-248.

249. A esmorga per Eduardo Blanco-Amor, Grial 30 (1970), pp. 494-495.

250. La depresion cultural gallega per Gonzalo Anaya Santos, Grial 31 (1971), pp.
117-119.

251. Os biosbardos per Eduardo Blanco-Amor, Grial 33 (1971), pp. 368-371.

252. Pensamento e sementeira per Antén Villar Ponte, Grial 33 (1971), pp. 376-377.
253. Idioma i prejudici per Rafael Lluis Ninyoles, Grial 33 (1971), pp. 378-379.
254. Villardevés per Silvio Santiago, Grial 34 (1971), pp. 499-500.

255. Aqueles anos do Moncho per Xosé Neira Vilas, Grial 56 (1977), pp. 247-248.
256. Lembranzas dun home per Xosé Manuel del Cafio, Grial 81 (1983), pp. 388-389.

257. Tempo no espello per Antén Avilés de Taramancos, Grial 81 (1983), pp. 382-
384.

258. Liturxia do corpo per Arcadio Lépez-Casanova, Grial 81 (1983), pp. 384-386.
259. Cinepoemas per Claudio Rodriguez Fer, Grial 83 (1984), pp. 109-111.
260. Inverno do lobo per Xodn Manuel Casado, Grial 91 (1986), pp. 118-119.

Ressenyes esparses

261. Ao pé de cada hora per Salvador Garcia-Bodafio, La Voz de Galicia (7-IV-1968).
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262.

267.
268.

269.

270.

271.

272.

273.

Viaxe ao pais dos ananos per Celso Emilio Ferreiro, Si la Pildora Bien Supiera,
no la Doraran por Defuera. Revista exterior de poesta hispana / Revista exte-
rior de poesia hispana / Revista de poesia hispana féra / Espaifiiako poesi aldiz-
karia erbestean, Peterborough-Ontario (Canadd) [L’Hospitalet de Llobregat]!
(1969).
Reedicions: “Celso Emilio Ferreiro, Viaxe ao pais dos ananos”, Dorna 15
(1989), pp. 63-64. Traduit al gallec per la redacci6 de la revista.

- Un lugar en el tiempo per Manuel Casado Nieto, La Vanguardia (17-1V-1969), p. 52
264.

265.
266.

A Esmorga per Eduardo Blanco-Amor, Cologuio Letras 3 (1971), p. 93.
Prosas galegas per Florenlgno L. Cuevillas, Coléquio Letras 3 (1971), pp. 93-94.
Adids Maria per Xohana "I%rres, Coléquio Letras 8 (1972), p. 99.

Xente de aqui e de acold per Alvaro Cunqueiro, Coldquio Letras 9 (1972), p. 96-97.

“Para aleanzar el conocimiento”, La Vanguardia (7-VI-1984), p. 42. Sobre Los
gallegos per Xavier Costa Clavell.

“De lobos e invernos™, Faro de Vigo (1985). Sobre O inverno do lobo per Xodn
Manuel Casado.

Reproduit a: Treboada (1986)

“El amor, esa invencién del siglo XII”, £l Periodico, supl. Cultura (2-111-1994),
p. VL La llama doble per Octavio Paz.

“El caso del libro asesinado”, El Periddico, supl. Cultura (6-1V-1994), p. VII.
Sobre El wumnarsio de mi esperanza per Jorge Luis Borges.

“La memoria del mendigo, o unha buena primera novela”, El Periédico, supl.
Cultura (8-V1-1994), p. VIIL. Sobre El dia menos pensado per Enrique de Hériz.

“Valle-Incldn, en el espejo roto”, El Periddico, supl. Cultura (1-11-1995), p. IV.
Sobre Entrevistas, conferencias Y cartas per Ramén del Valle-Incldn, ed. de Joa-
quin i Javier del Valle-Inclan.

X. Col'laboracions a enciclopedies i fascicles

274.

Gran Enciclopedia Catalana, Barcelona, Enciclopedia Catalana, 1969-1980, 24
vols. + 2 supl.

I Per escapolir-se de la censura, apareixia com a Hoc d'edicic Canada, encara que realment era L' Hos-

pitalet

de Llobregat,
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275.

271.

278.

XI.

Gran Enciclopedia Gallega, Santiago de Compostela, Silverio Cafiada Editor,
1974, 30 vols. + 2 supl.
Signades B.L.C.: “Ferreiro Miguez, Celso Emilio”, vol. XII, pp. 135-139 1
“Llompart de la Pefia, Josep”, vol. XX, p. 10 | “Pedreira Ferndndez, José¢”,
vol. XX1V, p. 19.

. Historia de la literatura hispanoamericana, coord. de Jaime Prat, Bogotd

(Colombia), Ed. La Oveja Negra / RBA, 1984. Col-laborador per als fascicles de
literatura brasilera.

Reedicions: Barcelona, Planeta / de Agostini, 1985.

Fascicle publicat: 20, Jorge Amado.

Durvan. Gran Enciclopedia del mundo. Bilbao, Durvan, 1986.
Entrades: “Féle Sdanchez, Anxel” | “Literatura gatlega”.

“Literatura en lengua gallega”, La hil;lioteca ideal, Barcelona, Planeta, 1993,
pp. 206-219. Comentari sobre la literatura gallega i seleccié de 40 obras repre-

sentatives, amb unha breu ressenya de 30 d’elles.

Obres comentades: Cantigas de Santa Maria de Alfonso X | De catro a
catro de Manuel Antonio | Retrincos degastelao | Merlin e familia de A.
Cunqueiro | Aires da miiia terra de M. Curros Enriquez | Longa noite de
pedra de C. E. Ferreiro | Os camifios da vida de R. Otero Pedrayo | Poe-
stas completas de L. Pimentel | Poesia medieval gallego-portuguesa de
VV.AA. | Cantos caucanos de A. Avilés de Taramancos | A esmorga de E.
Blanco-Amor | Camifios no tempo de R. Cabanillas | llustrisima de C.
Casares | Xa vai o grifon no vento de A. Conde | Dos arquivos do trasno
de R. Dieste | A luz do candil de A. Fole | O enxoval da noiva de V. E. Frei-
xanes | O catecismo do labrego de V. Lamas Carvajal | Amor de Artur de
X.L. Méndez Ferrin | Memorias dun neno labrego de X. Neira Vilas | Ele-
xias do Caurel e outros poemas de U. Novoneyra | Queixumes dos pinos de
E. Pondal | O porco de pé de V. Risco | Land-Rover de S. de Toro | Cris-
tiano muerto de X. Alcald | Arquitecturas de cinza de X.M. Alvarez Cic-
camo | Baleas e baleas de L. Castro | Nimbos de X. M. Diaz Castro | A
raiz posuida de M.A. Ferndn-Vello | Pasa un segredo de R. Fonte,

Antologies

279. Losada, Basilio (coord.), Claraboya, monografic Poesia gallega 16-17, Ledn,

Impr. de la Diputacién (1967). Inclou biografia, estudi critic, relacié de les obres
de creacid i bibliografia critica dels autors.

Poctes antologats: Luis V.F. Pimentel, Lufs Seoane, Alvaro Cunqueiro, Celso
Emilio Ferreiro, Manuel Cufia Novds, Xosé Neira Vilas, Manuel Marfa, Uxio
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Novoneira, Bernardino Grafia, Xohana Torres, Salvador Garcia-Bodaiio, Xosé 284. Poetas gallegos contempordneos, proleg de Basilio Losada, Barcelona, Se.ix
Luis Franco Grande, Xosé Alexandre Cribeiro, Xosé Lufs Méndez Ferrin, Car- Barral, 1972 (Biblioteca Breve de Bolsillo. Libros de Enlace 109). lnc?ou bio-
los Casares Mourifio i Arcadio Lépez Casanova. grafia, estudi critic, relacié de les obres de creacié i bibliografia critica dels
Ressenyes: Javier Costa Clavell, “Libros nuevos”, El Progreso (4-11-1968), autors.
reprodutt a Correo de Galicia, Buenos Aires (30-1V-1968), p. 7 | Julio E. Reedicions: Edici6 especial, Vigo, La Caja de Ahorros y Monte de Piedad
Miranda, Cuadernos Hispanoamericanos 229 (1969), pp. 251-254. Municipal de Vigo, 1974.

280. [Ferndndez Teixeiro], Manuel Maria, Antologia poética = Escolma poética, POEt?f antolog'ats: Lu1s.~P1men‘te1, Manuel /An’tomg, Luls.AmaCd(;sgdél:;lllz;

estudio, selecci6 i versié de Basilio Losada, ed. bilingiie gallec/castella, Madrid, Aquilino Iglesia Alvarifio, I_JU'S Seoane, A{Vdro ’unquelro, ¢ 0 )
i i Ferreiro, Antonio Tovar Bobillo, Manuel Cuifia Novds, Manuel Marfa e Xosé
Rialp, 1969 (Adonais 265-266). ;

Luis Méndez Ferrin.
281. Castro, Rosalfa de, Antologia, proleg, selecci6 i traduccié de Basilio Losada Ressenyes: Xavier Costa Clavell, La Vanguardia Espariola (28-1X-1972),
Castro, ed. bilingiie gallec-castella, Navarra, Salvat, 1971 (Biblioteca General

: Barcelona, p. 55 | Xests Gonzilez Gémez “Novo do trinque”, E! Progreso
Salvat 6). (9-1-1972) | Eduardo Gonzdlez Lanuza, “Poesia gallega de hoy”, La Nacidn,
Buenos Aires (1-X-1972) | Andnim, Noticias de Guimaraes, “Artes e
282. Poetas gallegos de postguerra, proleg de Basilio Losada, Barcelona, Ocnos, : Letras” (28-X-1972), p. 4 | Manzano, Rafael, Resefia, El Noticiero Univer-
1971 (Llibres de Linera). sal (7-X1-1972), Barcelona, p. 37 | PC. [Pablo Corbalan], “Poetas gallegos
Poetes antologats: Lufs Pimentel, Aquilino Iglesia Alvarifio, Lufs Seoane, ' contempordneos”, Informaciones, “Informaciones de las Artes y las Letras”,
Alvaro Cunqueiro, Celso Emilio Ferreiro, Manuel Cufia Novds, Xosé Neira Madrid (13-VII-1972), p. 6 | Alfonso S. Balomares, reseﬁfl, Garbo lOlO,"‘El
Vilas, Manuel Marfa Ferndndez Teixeiro, Uxio Novoneyra, Bernardino Gra- mundo de las letras”, Barcelona (6-1X-1972), s.p | 8.S. [Alvaro Cunqueiro],

fia, Manuel Alvarez Torneiro, Xohana Torres, Salvador Garcia Bodafio, “Tempo de escolmas”, Faro de Vigo (18-111-1973), p. 26.
Antén Avilés de Taramancos, Xosé Luis Franco Grande, Xosé Alexandre
Cribeiro, Xosé Lufs Méndez Ferrin, Carlos Casares i Arcadio Lépez-Casa-

Reedicions: Estella-Navarra, Salvat, 1985 (Biblioteca Basica Salvat 37).

285. Calders, Pere, E! Principio de la sabiduria, ed. bilingiie, traduccié de Joaquin

Jordd; edicié i proleg de Basilio Losada, Barcelona, Edicions del Mall, 1987
nova. o

Ressenyes: M.FA. [Manuel Ferndndez Areal|, “Poesia gallega”, Mundo, (Marca Hispanica 15). . .
Barcelona (12-11-1972), $.p- | Luis Jiménez Martos, “Los nifios de la gue- 286. Poesia gallega de hoy, proleg de Basilio Losada, Madrid, Visor, 1990 (Visor de

Ira, en lengua gallega”, Estafeta literaria 489 (1-1V-1972), p. 903 | Sala- Poesia 253).
drigas, Robert, “Poesia gallega de posguerra”, Tele/eXprés (26-1V-1972), p.
23 | Concha Castroviejo, “Imagen de una generacion...”, Hoja del Lunes,
Madrid (1-V-1972) | PC. [Pablo Corbalan], “Poetas gallegos contempori-

Poetes antologats: Xosé Marfa Alvarez Ciccamo, Vicente Araguas, Xela
Arias, Fermin Bouza, Luisa Castro, Miguel Anxo Ferndn-Vello, Ramiro
Fonte, Manuel Forcadela, Luis Gonzilez Tosar, Xavier R. Baixeras, Manuel

neos”, Informaciones, Informaciones de las Artes y las Letras, Madrid (13-
VII-1972),p.6 | MA.T. [Manuel Alvarez Torneiro], “La poesia gallega en
los libros”, La Voz de Galicia, especial Feira do Libro (5-VIII-1972), sense

Rivas, Xavier Seoane e Xulio L. Valcércel. N
Ressenyes: Xosé Luis Vilela, “Poesia gallega de hoy: o escaparate bilingiie
dunha lirica indecisa”, La Voz de Galicia, supl. Cultura (9-V-1991), p. VIL

numerar | Fred M. Clark, Books Abroad. An International Literary Abroad,
Oklahoma (VII-1973) | Andrés Amoros, “Ressenya”, £l Urogallo 19 (1973),
p. 121.

283. “Poesfa”, traduccié de Basilio Losada, Fablas. Revista de poesia y critica 25, XIL Prolegs
Las Palmas de Gran Canarias (XII-1971).
Poetes antologats: Lufs Pimentel, Luis Seoane, Aivaro Cunqueiro, Celso Emi-
lio Ferreiro, Xosé Maria Diaz Castro, Antén Tobar Bobillo, Manuel Cufia
Novis, Xosé Neira Vilas, Manuel Marfa, Uxio Novoneyra, Bernardino Grafia,
Xosé Luis Franco Grande, Salvador Garcia-Bodafio, Xosé Luis Méndez Ferrin, 287. Fernén-Vello, Miguel Anxo, Livro das paisaxes vivas, Barcelona, Sotelo Blan-
Carlos Casares, Arcadio L6pez-Casanova, Xohana Torres. co, 1985, p. 7 (Leliadoura 2).

Series. Notes critiques a la coleccié “Leliadoura. Poesia”, Barcelona/Santiago de
Compostela, Sotelo Blanco, del nim. 2 (1985) al niim. 34 (1995):
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288.

289

290.

294.

295.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

302.

- “Fragmentos dunha carta a Manuel Alvarez Torneiro”, Alvarez Torneiro

Traduccié: “Mots preliminars”, a Fernan-Vello, Miguel Anxo, Liibre dels
paisatges vius, versio al catald de Ramon Dachs, Lleida, Pages, 1995, pp. 9-
10 (Biblioteca de la Suda 15).

Guede, Manuel, Contra Serenou, proleg de X.1.. Méndez Ferrin, Barcelona
Sotelo Blanco, 1985, p. 7 (Leliadoura 4).

»

Avilés de Taramancos, Antén, Manuel, Cantos caucanos, Barcelona, Sotelo
Blanco, 1985, pp. 7-8 (Leliadoura 5).

Fonte, Ramiro, Pensar na tempestade, proleg de Arcadio Lopez-Casanova, Bar-
celona, Sotelo Blanco, 1986, pp- 7-8 (Leliadoura 7).

)

Manuel, Restauracion dos dias, Barcelona, Sotelo Blanco, 1987, pp. 4-5 (Lelia-
doura 11).

- Rdbade Paredes, Xesus, Matria de sombra, proleg de Xavier Carro, Santiago de

Compostela, Sotelo Blanco, 1987, pp. 7-8 (Leliadoura 14).

3. Forcadela, Manuel, O varredor de outono, proleg de Ramiro Fonte, Santiago de

Compostela, Sotelo Blanco, 1988, p. 7 (Leliadoura 16).

Lépez, Antén R., Sucios e desexados, Santiago de Compostela, Sotelo Blanco,
1988, pp. 7-8 (Leliadoura 7).

Lorenzo Baleirén, Eusebio, A morte presentida, prolegs de Paulino Vizquez i
Luciano Rodriguez, Santiago de Compostela, Sotelo Blanco, 1988, p. 7 (Lelia-
doura 18).

Vaqueiro, Vitor, A cdmara de névoa, proleg de Xosé M. Alvarez Cdccamo, San-
tiago de Compostela, Sotelo Bianco, 1989, pp. 7-8 (Leliadoura 19).

Valcircel, Xosé M., Rosa clandestina, Santiago de Compostela, Sotelo Blanco,
1988, pp. 7-8 (Leliadoura 20).

Alvarez Ciccamo, Xosé Maria, Cimo das idades tristes, Santiago de Composte-
la, Sotelo Blanco, 1988, p. 7 (Leliadoura 21).

Tovar, Anton, Berros en voz baixa, Santiago de Compostela, Sotelo Blanco,
1990, pp. 7-8 (Leliadoura 23).

Bouza, Fermin, Labirinto de inverno, Santiago de Compostela, Sotelo Blanco,
1990, pp. 7-9 (Leliadoura 24).

Sesto, Farruco, /solda, Santiago de Compostela, Sotelo Blanco, 1990, pp. 7-9
(Leliadoura 25).

Rivas, Manuel, Ningiin cisne, Santiago de Compostela, Sotelo Blanco, 1989, pp.
7-8 (Leliadoura 26).

3. Cesdreo Sdnchez lIglesias, A drbore das sete palabras, Santiago de Compostela,

Sotelo Blanco, 1990, p. 7 (Leliadoura 27).
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304.

305.

306.

307.

308.

Vizquez Vizquez, Paulino, Aqui podian ser os pés de arxila, Santiago de Com-
postela, Sotelo Blanco, 1992, pp. 7-9 (Leliadoura 28).

Penas, Anxeles, O santuario intocable,Santiago de Compostela, Sotelo Blanco,
1992, pp. 7-8 (Leliadoura 29).

Alvarez Torneiro, Manuel, As doazéns do incendio, Santiago de Compostela,
Sotelo Blanco, 1993, pp. 5-7 (Leliadoura 31).

Martinez-Conde, Ricardo, Orballo nas camelias, Santiago de Compostela, Sote-
lo Blanco, 1993, pp. 7-12 (Leliadoura 32).

Cibreiro, Pilar, Feitura do lume, Barcelona, Sotelo Blanco, 1995, pp. 7-8 (Lelia-
doura 34).

Prolegs esparsos

309.

310.

311.

312.

313.

314
315
316

317.

“Prologo”, a Fernindez, Elsa, Lonxania, prolegs de Carlos A. Zubillaga-Barre-
ra i Ricardo Palmis, Buenos Aires, Ed. Alén Mar, 1965, pp. 13-17.

“Jorge Amado en la novelistica brasilefia”, a Amado, Jorge, Los Viejos marineros,
traduccié de Basilio Losada, Barcelona, Noguer y Caralt, 1968, pp. 7-13.

“Celso Emilio Ferreiro en la poesfa gallega”, a Ferreiro, Celso Emilio, Larga
noche de piedra = Longa noite de pedra, traducci6 de Basilio Losada, Barcelo-
na, José Batllé Editor, 1967 pp. 7-17 (El Bardo 31).

Reedicions: a Espaiia Republicana (15-VII-1969).

“A poesia galega de Manuel Casado Nieto”, a Casado Nieto, Manuel, Canta de
lonxe 6 corazon do tempo, epileg de Ramén Otero Pedrayo, Vigo, Galaxia, 1969,
pp. 9-13 (Salnés 27). )
“Manuel Maria en la nueva poesfa gallega”, a Manuel Maria, Antologia poética
= Escolma poética, seleccié i versié de Basilio Losada, ed. bilingiie gallec/cas-
tell, Madrid, Rialp, 1969, pp. 7-21 (Adonais 265-266).

“Prélogo”, a Rodriguez Lopez, Manuel, Saudade no bulleiro, Lugo, Celta, 1970.
“Introduccién”, a Samaniego, Félix Marfa de, Fdbulas, Barcelona, Ver6n, 1970.

“Prélogo”, a Castro, Rosalia de, Antologia, selecci6 i traduccié de Basilio I.Jo%‘a—
da Castro, ed. bilingiie gallec/castella, Navarra, Salvat, 1971, pp. 13-27 (Biblio-
teca General Salvat 6).

“lmagen de una generacion gallega”, a Poetas gallegos de postguerra, seleccio
de Basilio Losada, Barcelona, Ocnos, 1971, pp. 7-20 (Llibres de Sinera).
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318. “Presentacion innecesaria de Neira Vilas”, a Neira Vilas, Xosé, Remuifio de som-
bras, Vigo, Ediciéns Castrelos, 1972, pp. 7-16 (Pombal. Serie Narrativa 11).

319. “Prélogo™. a Poetas gallegos contempordneos, edicié de Basilio Losada, Barce-
lona, Seix Barral, 1972, pp. 7-17 (Biblioteca Breve de Bolsillo. Libros de Enla-
ce 109).

. 320. “Prologo” de Aparicio Vieira, Reinaldo, Elidir, Barcelona, Ediciones Marte,
1974.

321. “Limiar / Proleg”, a Llompart, Josep Maria (sel.), Quinze poetes gallecs, ed.
bilingiie, Palma de Mallorca, Edit. Moll, 1976 (Biblioteca Les Illes d’Or 117),
pp. 8-15. Traducci6 al catald de Xavier Rodriguez Baixeras.

322. “Limiar”, a Seoane, Luis, Qbra poética, Sada, Ed. do Castro, 1977, pp. 9-25
(Poesia).

323. “Introduccién”, a Gogol, Taras Bulba, versi6 de Basilio Losada, ed. de L. Verén
i R. Zendrera, Barcelona, Verén Editor, 1979, pp. 11-13 (Aedo).

324. “Limiar”, a Casado, Xodn-Manuel, Os preludios, Sada, Ed. do Castro, 1980, pp.
5-11.

325. “Introduccién”, a Queirds, E¢a de, El primo Basilio, Episodio doméstico, trad.
de Rafael Morales, Barcelona, Planeta, 1981, pp. IX-XXXI (Cldsicos Universa-
les Planeta 29).

326. “Divagacion innecesaria encol da necesidade das traduccids, seguida dunha pro-
fesién de fe no surrealismo”, a Gonzilez Gomez, Xests, seleccid, introduccié
bibliografia i cronologia, Antoloxia da poesia surrealisia de expresion francesa,
Sada, Ed. do Castro, 1981, pp. 7-13 (Poesia).

327. “Leria encol da necesidade do erotismo lirico, ou dunha lirica do erotismo,
pofiendo como escusa o limiar a un libro dun amigo”, a Garcfa, Xosé Lois,
Aquarium, 1976-1981, Sada, Ed. do Castro, 1982, pp. 5-10 (17 de maio. Poesia).

328. “Limiar”, a Costa, Xosé Maria, O tempo é un camifiante solitario, Sada, A Coru-
fia, Ed. do Castro, 1982 pp. 5-9 (Serie liminar. Poesfa).

329. “Limiar”, a Lueiro Rey, Manuel, O Sol na Crista do Galo, Sada, Do Castro,
1982 pp. 5-10 (Serie Narrativa).
Reedicio: Sada, Ed. do Castro, 1991

330. “Presentacidn”, Ronsel, ed. facs., Barcelona, Sotelo Blanco, 1982, pp- IX-XII.

331. “Pessoa, el hombre en su laberinto”, a Pessoa, Fernando, EI Banquero anar-

quista, traducci6 de Domingo Santos, Madrid, Ultramar, 1983 (Serie azul 8). pp-
9-30.

332. “Limiar”, a Fole, Anxel et al. Medusa, Barcelona, Sotelo Blanco, 1984, pp. 7-8.
Reedicions: Luis Alonso Girgado e Armando Requeixo, Anxel Fole ¢ A Lis
do Candil, Vigo, Nigra, 1997 (Ensaio 4)
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333, “Lismiar”, a Costa Clavell, Xavier, O conde de Viloide, Barcelona, Sotelo Blan-
co, 1985, pp. 9-13 (Medusa).

334. “*A brancura de Eros”, a Ferndn-Vello, Miguel Anxo, Memorial de brancura, Ferrol,
Sociedad de Cultura Valle-Incldn, 1985, pp. 7-15 (Esquio de poesia XVII,b).
Reedicions: 2a. ed. A Coruiia, Espiral Maior, 1992, pp. 9-19 (Poesia 7).

335. “Claridade vén do fondo e que remove as tebras”, a Gonzdlez Garcés, Miguel,
Sede de luz, Sada, Ed. do Castro, 1986, pp. 7-12.

336. “Proleg”, a Sena, Jorge de, Senvals de foc, traducci6 de Xavier Moral, Barcelo-
na, Proa, 1986, pp. 11-16 (A tot vent 252).

337. “Introduccion”, de Scliar, Moacyr, El centauro en el jardin, traduccié de Mirian
Lopes Moura, Barcelona, Circulo de Lectores, 1986.

338. “Proleg”, a Castelao, Retalls = Retrincos, ed. bilingiie, traduccié de E%ena L()Sfl-
da, Barcelona, Centre de Documentacié de les Cultures de les Comunitats Auto-
nomes, Generalitat de Catalunya, 1987, pp. 9—13.

339. “'Prologo”, a Calders, Pere, Todo se aprovecha, traduccié de Basilio Losada,
Barcelona, Ediciones B, 1988 (Narradores de hoy 12).

340. “Prélogo”, a Kertész, Akos, Un Hombre cu&"fquiera, cotraduccié de Basilio
Losada i Isi Feuerhake, Barcelona, Ediciones B, 1989 (Tiempos Modernos).

341. “Prélogo”, a Poesia gallega de hoy, edicié de Basilio Losada, Madrid, Visor,
1990, pp. 7-15 (Visor de Poesia 253).

342. “Melancolia, diante duns corpos de muller”, a Siro Lépez, /8 espidos de muller,
Ferrol, Ed. de I'Autor, s.a, s.p. Edicié no venal de 250 ejemplars.
Reedicié: Sada, Ed. do Castro, 1991.

343, “Prélogo”, a Tamarit Crespo, Rafael, Provocador de lunas, Barcelona, Edicio-
nes del Serbal, 1992, pp. 9-15 (Espadafia).

344. “Prélogo innecesario”, a Filgueira Valverde, Xosé, Estudios sobre lirica mefiie-
val, traballos dispersos (1925-1987), Vigo, Galaxia, 1992, pp. 7-16 (Ensaio e
i igacion 15
mvelitelggiccions: zm extracte de la p. 8 apareix com a “[Eloxio]”, a O Dr. Fil-
gueira Valverde, nos seus noventa anos (1906-1996). Bibliografia. Traba-
llos. Eloxios, ed. de M* Jesus Fortes Alén, Pontevedra, Caixa de Aforros de
Pontevedra, 1996, p. 29.

345. “Soleira”, a Bouza Brey, Fermin, Minima antologia poética, ed. bilingiie
gallec/catald, traduccié de Joaquim Ventura, proleg de Camilo .Fer.nandez, Bar-
celona, Universitat de Barcelona, 1992, pp. 7-9 (Actes Universitaris 7).

346. “Prélogo”, a Cunqueiro, Alvaro, El Incierto sefior Don Hamlet y otras pie.zas
dramdticas. Teatro completo, traduccié de Basilio Losada, Barcelona, Destino,
1992, pp. 9-31 (Ancora y Delfin 682).
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347. “Salvador de tantas cousas enn Compostela”, a Garcia-Bodafio, Salvador, Obra XIIL Catalegs i fullets d’art

E poética, A Corufia, Espiral Maior, 1993, pp- 9-17 (Poesia 18).
; 348. “Introduccion”, a Castro, Rosall’a’de, La hija del mar, Barcelona, Planeta, 1994, 361 “Presencia da estampa galega”, Muestra de Arte Gallego, fullet de 6 pp. MadriFI,
| pp. V-VII (Obras Sclectas. Rosalfa de Castro 1). Galeria Toisén, del 15 al 27 d’abril, Impr. Art. Gréf. Aroca, 1967. Amb traduccio
: % 349, “Introduccion”, a Castro, Rosalia de, Flavio, Barcelona, Planeta, 1994, pp. V-1X al castella. . . p rdo, Doreste, Virgilio Ferreira
- (Obras Selectas. Rosalia de Castro 2). Obra de: Aramburu, José L. de DlO%, Diaz Pandf), o,resle, jlg} o Ira,
Alfonso Gallego, Manuel Garcia Vazquez, Antén Gémez Arias, Tino G.rdn—
350. “Introduccién”, a Castro, Rosalia de, Cantares gallegos, Barcelona, Planeta, dio, Laxeiro, Limes, Lodeiro, Acisclo Manzano, Julio Maside, Enrique
1994, pp. V-IX (Obras Selectas. Rosalia de Castro 3). Ortiz, Patifio, Rafael Pedros, Agustin Portela, Xavier Pousa, Antonio Quesa-
, i . ivas Bri is Seoane, Angel Sevillano, M.
351. “Introduccién”, a Castro, Rosalia de, E/ caballero de las boias azules, Barcelo- da Porto, ?(alme ng:sada, Rivas Briones, Luis Seoane, Ange
na, Planeta, 1994, pp. V-IX (Dbras Selectas. Rosalia de Castro 4). Torres, Vézquez Diéguez.
, ] i “ ” Litografias v s de Ortiz-Alonso, quadern de 8 pp. sense
352. “Introduccién”, a Castro, Rosalia de, Follas novas, Barcelona, Planeta, 1994, 362. “|Texto)”, Litografias v grabados de Orti q

pp. V-IX (Obras Selectas. Rosalia de Castro 5) numerar, Barcelona, Sala Rovira, del 3 al 16 de novembre de 1967, 2 pp.

363. “Anilisis pldstico de la pintura de Prego”, Prego, coord. editorial de José Plate-

353. “Introduccién”, a Castro, Rosalia de, En las orillas del Sar, Barcelona, Planeta, ro Paz, Ourense, Deputacion Provincial, 1985, pp. 23-43.

1994, pp. V-VIII (Obras Selectas. Rosalia de Castro 6).

364. “[Texto]”, Vimala Devi. Pintura indo-portuguesa, Vilanova i La Geltra (Barce-
354. “Verbas limiares”, ...esa mania tiia de vivir en presente, coord. de Moncha Prie- lona), La Mulassa, 21 de novembre al 5 de desembre, [s.d.}. Triptic.
llolq—ll?’?celona. Fapacion Radiofonicos Galegos en Catalunya, ERGAC. 1994, PP . “[Texto)”, Bruxas e Meigas. Esculturas. Florg:lcio de Arboiro, Barcelona, La

Pedrera Galeria d’Art, del 2 al 15 de desembre de 1987, 2 pp.

366. “A poesia de Luis Seoane”, a Luis Seoane, outubro-decembro de 1994, cataleg
de fa exposicid, A Coruiia, Fundacién Caixa Galicia, 1994, p. 27-30.

(9%}
N
o

355. “Prélogo”, a Chao Rego, Xosé, O libro da auga, Sada-A Coruiia, Edicids do
Castro, 1995, pp. 7-13 (Cadernos do Seminario de Sargadelos 71).

356. “Salutacién”, a Camilo Ferndndez, Eduardo Blanco Amor e o teatro. Teatros
libres de preguerra. Procés a Jacobusland. Conmemoracié Lletres Gallegues,
Barcelona, Universitat de Barcelona, 1995, pp. 9-10 (Actes Universitaris).

367. “Arte da Africa Luséfona. Proclama, e mdis proposta, dunha Idadef Media”, Neo-
dfrica lusdfona, coord. de Genis Cano, Barcelona, Edicions de l’ElxamPIe, 1995,
pp. 6-8. Trad. al catald, “Art de I’ Africa Lusdfona. Proclama, o més aviat propo-

357. “Limiar”, a Entre dous silencios. Poesia galega do século XIX —primeiro tercio sa, d’una Edat Mitjana”, trad. de Jqsep Maria} Balanyé i Apna Pard\o,. pp- 24-25‘, _
do século XX. Antoloxia da literatura galega, ed. de Elena Zernova, San Peters- Obra de: Maquela Jardim, Kiki Lima, Livio de Morais, Eleutério Sanches i
burgo, Centro de Estudios Galegos da Universidade de San Petersburgo, 1996, Ismael Sequeira.

t. I, pp. 5-20. 368. “Catro + un”, Exposicion de pinturas. Grupo Noroeste 4 ¢ Alfredo Salom, mun-

tatge de Anxo Rabufial, fotocopia de colors plegada en quadern, 4 pp. sense

numerar, [Barcelona), Galeria Sargadelos, 1997, pp. [1-3]. .
Obra de: Benxamin Alvarez, Anxo Baranga, Luciano Couselo, Luis Morei-
ra i Alfredo Salom.

369. “A estética dos palleiros™, Manuel Facal, obra grdfica, 1972-1997, cataleg de l'ex-
posici6 a la Casa da Parra, Santiago de Compostela, marg-abril 1998, [Santiago de
360. “Limiar”, a Dopazo Fontdn, Xosé Carlos i Xulio Simén Rua, Os mosteiros de Compostela], Direccién Xeral de Promocién Cultural, 1998, pp. 83-84.
Galicia en bicicleta de montaia, Vigo, Xerais, 1998, pp. 9-14. 370. “Alfredo Salom”, programa de I’exposicién Pessoa i Lisboa, una visid des de
Barcelona / Pessoa e Lisboa, uma visdo a partir de Barcelona, fullet, Barcelo-
na, Casa Elizalde / Ajuntament de Barcelona / Consulado Geral de Portugal, del

358. “O noso setenario lirico”, a Cesdreo Sdnchez Iglesias, Escrita do silencio (anto-
loxia persoal), Ferrol, Sociedad de Cultura Valle-Incldn, 1997, pp. 71-74
(Esquio de Poesia LX VIII)2,

359. “Prélogo”, a Sena, Jorge de, SeAales de fuego, traduccié de Basilio Losada, Bar-
celona, Circulo de Lectores / Galaxia Gutenberg, 1998, pp. 5-13.

2 Segons consta en nola a peu de pagina, pot semblar que aquest text és el proleg a la primera edicié 9 al 28 de febrer de 1999,
del Hibre (Barcelona, Solelo Blanco. 1990), s6n, perd, textos diterents, Obra de: Marti Pey i Alfredo Salom.
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XIV. Traduccions

De ’alemany al castella:

371

372.

373.

374.

375.

376.

. Kertész, Akos, Un hombre cualquiera, cotraduccié amb Isi Feuerhake, proleg de

Basilio Losada, Barcelona, Ediciones B, 1989 (Tiempos Modernos).

Kunert, Giipter, Lovestory en RDA, Barcelona, Grijalbo, 1990 (El Espejo de Tin-
ta). Titol original: Auf Abwegen und andere Verirrungen.

Mi.tg.utsch, Waltraud Anna, Entre mujeres, proleg de Basilio Losada, Barcelona,
Ediciones B, 1988. Titol original: Die Zuechtigung. 1989 (Narradores de Hoy 24).
Reedicions: Barcelona, C§1'culo de Lectores, 1990.

Mitgutsc.h,. Waltraud Anna, Céra a cara, cotraduccié amb Isi Feuerhake, Barce-
lona, Ediciones B, 1990. Titol original: Das Andere Gesichu.

Mitgutsch, Waltraud Anna, La frontera, cotraduccié amb Isi Feuerhake, Barce-
lona, Circulo de Lectores, [1993]. Titol original: Ausgrenzung.

Obermc?ier, Siegfried, Caligula, el dios cruel, Barcelona, EDHASA, 1995
(Narrativas histéricas). Titol original: Caligula. Der grausame Gott.
Reedicions: en 2 vols., Barcelona, Salvat, 1998.

De I’alemany al gallec:

377.

Ende, Michael, O longo camiiio a Santa Cruz, A Corufia, Everest Galicia, 1995
(Rafiaceos). Titol original: Der lange Weg nach Santa Cruz.

Del castella al gallec:

378.

379.
380.
381.

382.

Alcantara, Ricardo, Giienkel, Barcelona, Argos Vergara, 1982 (O Dragén Ber-
mello 4). Titol original: Giienkel.

Alonso, Fernando, O Xexenio, Barcelona, Argos Vergara, 1982.
Diaz, Gloria Cecilia, O segredo da lagoa, Barcelona, Argos Vergara, 1982.

Pallares, M* del Carmen, Non estd, levdrona, Barcelona, Argos Vergara, 1982 (O
Dragén Bermello 3). Titol original: No estd, se la han llevado.

Soto, Apuleyo, O elefante cobarde, Barcelona, Argos Vergara, 1982 (O Dragén
Bermello 6). Titol original: El elefante cobarde.

Del catala al castella:

383.

Anonim, Carta de poblament de Lleida (1150) = Carta de poboamento de
Lérida, Barcelona, Centro Comarcal Leridane, [1963] (Luminar). Suplement
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384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

394.

395.

396.

397.

398.

399.

del Boletin Interior Informativo do Centro Comarcal Leridano, 69 (XI-
1963).

Calders. Pere, Todo se aprovecha, proleg de Basilio Losada, Barcelona, Edicio-
nes B, 1987 (Narradores de hoy 12). Titol original: Tot s'aprofita.

Calders, Pere, De lo tuyo a lo mio. 32 cuentos con final casi feliz, Barcelona,
Editorial Laia, 1986 (Laia-Literatura). Titol original: Des teves a meves.
Canela Garayoa, Merce, Nunha man o sol e na outra a lila, Barcelona, Argos
Vergara, 1982 (O Dragén Bermello 9).

Catala, Victor, Soledad, Madrid, Alianza, 1986 (Biblioteca de cultura catalana
5). Titol original Solitud.
Espriu, Salvador, Setmana Santa, edicion bilingtie catal4n / casteldn, introduc-

cién de Francesc Vallverdd, Barcelona, Peninsula, 1972 (Ediciones de bolsillo.
Literatura. Poesia 238). Titol original: Setmana Santa.

Fuster, Jaume, El anillo de hierro, Barcelona, Planeta, 1985 (Narrativa 81). Titol
original: L’anell de ferro.

Fuster, Jaume, La isla de las tres naranjas, Barcelona, Planeta, 1984 (Narrativa
70). Titol original: L’{lla de les tres taronges. .-

Gimferrer, Pere, El agente provocador, Barcelona, Peninsula, 1998. Tito! origi-
nal: L’agent provocador.

Gimferrer, Pere, Dietario, 1979-1980, 2 t., proleg de 1. M. Castellet, Barcelona,
Seix Barral, 1984 (Biblioteca breve). Titol original: Dietari 1979-1980.

3. Gimferrer, Pere, Segundo dietario, 1980-1982, Barcelona, Seix Barral, 1985

(Biblioteca breve). Titol original: Segon dietari.

Gimferrer, Pere, Fortuny, Barcelona, Planeta, 1983 (Narrativa 68). Titol origi-
nal: Fortuny.
Reedicions: Barcelona, Circulo de Lectores, 1987 (Las Otras voces).

Pedrolo, Manuel de, Todas las bestias de carga, Barcélona, Grijalbo, 1985
(Narrativa 80). Titol original: Tores les bésties de carrega.

Racionero, Llufs, Raimon, la alquimia de la locura, Barcelona, Laia, 1985 (Laia
literatura). Titol original: Raimon o el seny fantastic.
Reedici6: 2a. ed. ibidem 1986.

Riera, Miquel Angel, Isla Flaubert, Barcelona, Destino, 1990 (Ancora y Delfin
658). Titol original: [lla Flaubert.

Riera, Miquel Angel, La Rara anatomia del centauro, Barcelona, Destino, 1991
(Ancora y Delffn 662). Titol original: La rara anatomia dels centaures

Rodoreda, Merce, [sabel y Maria, Barcelona, Seix Barral, 1992 (Biblioteca bre-
ve). Titol original: Isabel i Maria.



400. S/aladrigas, Robert, El viaje prodigioso de Ferrdn Piiol: 1. Europa, 2. Asia, 3.
Africa, 4. Oceania, 5. América, 1“ parte. 6. América, 2° parte, Madrid, Alfagua-
ra, 1987-1992 (Juvenil Alfaguara).

Reedicions: 2a. ed. 1992.

401. Saladrigas, Robert, Soy Emma, {Burcelonka], Planeta, 1984 (Narrativa)

‘402. Serrano, Sebastia, La paradoja, Barcelona, Planeta, 1986 (Narrativa 85). Titol
original: La paradoxa.

403. Solsona, Ramon, Figuras de calidoscopio, Barcelona, Ediciones B, 1990 (Tiem-
pos modernos). Titol original: Figures de calidoscopi.

404. Susanna, Alex, Cuaderno veneciano, Barcelona, Versal, 1990 (Meridianos 41).

Del catala al gallec:

405. Boada i Moret, Francesc, Leenda do Principe Cisne, en homenaxe aos anonimos
contistas de As mil e unha noites, Cerdanyola, Argos Vergara, 1983 (O Dragén
Bermello).

406. Dachs, Ramon, Llibre d’amiga, edicié bilingtie, proleg “Cantiga” de Pere Gim-
ferrer, [Benicull de Xiquer], 7 i Mig, 1998 (7 i Mig de poesia 1).

407. Domenech, Jordi, Un poema en dez anacos. Dun homaxe a Joan Oliver, edici6
bilingiie amb notes de 1’autor, Sada, Ed. do Castro, 1974.

408. Rius, Josep M., O Xegante mdis alto, [Barcelona], Argos Vergara, 1982 (O Dra-
gén Bermello 1).

Del francés al castella:
409. Aymé, Marcel, El Hombre que atravesaba las paredes, Barcelona, Argos Verga-
ra, 1983 (Libros DB 52).

410. Bénoist-Méchin, Jacques, Historia del ejército alemdn. 1. El derrumbamiento,
2. La discordia, 3. El impulso, Barcelona, Noguer y Caralt, 1973. Amb ISBN
pero inedita.

411. Cendrars, Blaise, Liévame al fin del mundo, Barcelona, Argos Vergara, 1982 (En

cuarto mayor 111). Titol original: Emmene-moi au bout du monde...

412, Clavel, Bernard, Harricana, Barcelona, Noguer y Caralt, 1990 (Galeria Litera-
ria).

413. Curvers, Alexis, Pio Il, el Papa ultrajado, Barcelona, Luis de Caralt, 1965.

414. Debray, Pierre, Documentacion sobre los nuevos curas, Barcelona, Caralt 1966
(Cultura Religiosa).

415. Dominique, Pierre, La Inquisicion, Barcelona, Luis de Caralt, 1973.

416. Fontaine. André, Historia de la guerra fria. 1. De la Revolucion de Octubre a la
euerra de Corea (1917-1950), I1. De la guerra de Corea a la crisis de las Alian-
-as (1950-1967), Barcelona, Luis de Caralt, 1970.

417. Gheorghin. Constantin Virgil, La condothiera, Barcelona, Caralt, 1970 (Gigante).

418. Greene, Graham, El Otro y su doble. Conversaciones con Marie-Frangoise
Allain, Barcelona, Caralt, 1982 (Gigante). Titol original: L'autre et son double.

419. Hallier, Jean-Edern, El Evangelio del loco, Barcelona, Planeta, 1987 (Narrativa
100). Titol original: L’Evangile du fou.

420. Laurent, Jacques [Cécil Saint-Laurent]. Clarisa. Barcelona, Caralt, 1982
(Gigante). Titol original: Clarisse.
Reedicions: [Esplugues de Llobregat], Orbis, 1985 (Biblioteca de grandes
éxitos 57). '

B
&}

. Nollier, Inés, El Mago de Montpellier, Barcelona, Apdstrofe, 1996 (Novela his-
térica. Apdstrofe). Titol original: Le Magicien de Montpellier, Raymond Lulle.

422 Ragon, Michel, ;Dénde viviremos mafiana?, Barcelona, Luis de Caralt, 1966
(Cultura Artistica). o

423. Rieupeyrout, Jean-Louis, Historia del Far-West, Barcelona, Noguer y Caralt
Editores, 1973.

424. Rops, Daniel, Estos cristianos hermanos rebeldes, Barcelona, Caralt Editores,
1967. Titol original: Ces chrétiens nos fréres.

425. Saint-Loup, Stanislas de, Los voluntarios, Barcelona, Caralt, [1967] (Gigante).
426. Saint Pierre, Michel de, El millonario, Barcelona, Luis de Caralt, [1972] (Gigante).
427. Saint Pierre, Michel de, Los escritores, Barcelona, Luis de Caralt, 1966 (Gigante).

428. Segalen, Victor, E/ hijo del cielo, crénica de los dias soberanos, Barcelona, Seix
Barral, 1983 (Biblioteca breve 484). Titol original: Le fils du ciel.

429, Simenon, Georges, Maigret se defiende, Barcelona, Luis de Caralt, 1965 (Gigan-
te 41). Titol original: Maigret se défend.
Reedicions: Obras completas 18, {Esplugues de Llobregat], Orbis, {1984]
(Grandes maestros del crimen y misterio. Obras completas 14) | [Barcelo-
nal, Orbis, [1987] (Grandes maestros del crimen y misterio) | Planeta-Agos-
tini, 1988 (Las novelas de Maigret 41).

430. Simenon, Georges, Los fantasmas del sombrero, Barcelona, Caralt, 1971 (Las
novelas de Simenon 1).

431. Simenon, Georges, Ef tren, Barcelona, Caralt, 1972 (Las novelas de Simenon 14)
Reedicions: Barcelona. Caralt, 1987 (Biblioteca Universal Contempordnea
212).
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432, Simenon, Georges, El entierro del seiior Bouvet, Barcelona, Caralt, [1973] (Las
novelas de Simenon 20). Titol original: L'enterrament de Monusieur Bouvet.

433. Simenon, Georges, “La noche de la encrucijada”, Obras completas 23, {Esplu-
gues de Llobregat], Orbis, [1985] (Grandes maestros del crimen y misterio).
Titol original: La nuit du Carrefour.

Reedicions: 2a. ed. 1987 (Obras completas 18).

434. Simenon, Georges, “Maigret y ¢l confidente”, Obras completas 26, [Esplugues
de Llobregat], Orbis, [1985] (Grandes maestros del crimen y misterio). Titol ori-
ginal: Maigret et Uindicateur.

Reedicions: 2a. ed. 1987 (Obras completas 21).

435. Simenon, Georges, El tren,ii‘Barcelona, Caralt, 1987 (Biblioteca universal con-
tempordnea 212). Titol original: Le train.

436. Simenon, Georges, Memorias intimas. Barcelona, Ediciones B, 1990 (Narrado-
res de hoy). Titol original: Mémoires intimes.

437. Sorman, Guy, Esperando a los bdrbaros, Barcelona, Seix Barral, 1993,

438. Valynseele, Joseph, Los pretendientes a los tronos de Europa, Barcelona, Caralt,
1970 (La Vida Vivida).

439. Verne, Jules, Miguel Strogoff, traduccid i adaptacio de Basilio Losada, Barcelo-
na, Veron, 1970. Titol original: Michel Strogoff.
Reedicions: 2a. Barcelona, Verén, 1979 (Aedo).

Del gallec al castella:

440. Casares, Carlos, [lustrisima, Barcelona, Noguer y Caralt, 1981 (Biblioteca Uni-
versal Caralt 188). Titol original: llustrisima.
Reedicions: 2a. ed. 1986.

441. Cunqueiro, Alvaro, Gente de aqui' 'y de mds alld, Madrid, Iberia, 1988 (Libro de
a bordo). Titol original: Xente de aqui ¢ de acold.
Reedicién: 2a. ed. ibidem, 1990.

442. Cunqueiro, A]vzlro, El Incierto sefior Don Hamlet Y otras piezas dramdticas.
Teatro completo, proleg de Basilio Losada, Barcelona, Destino, 1992 (Ancora y
Delfin 682).

Estudis: Xosé Antén Palacio, “Dias traducciéns 6 casteldn do Hamlet de
Cunqueiro”, Viceversa 2 (1996), pp. 105-125.

443. Ferreiro, Celso Emilio, Larga noche de piedra = Longa noite de pedra, ed. bilin-
giie, proleg i traduccié de Basilio Losada, Barcelona, José Batll Editor, 1967
(El Bardo Poesia 31).

Fullet editorial: Celso Emilio Ferreiro, Larga noche de piedra = Longa noi-
te de pedra, Madrid, Ciencia Nueva, 1968. Inclou biografia de I'autor i
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reprodueix els textos: “Carta 4 mina muller” / “Carta a mi mujer”, “Agora ¢é
tempo de pensar” / “Ahora es tiempo de pensar”, “Mondlogo do vello tra-
ballador” / *Mondélogo del viejo trabajador”.

Reedicions: 2a. ed. Madrid, Ciencia Nueva, 1968 (El Bardo 31) | 5a. ed.
1972 El Bardo, 1972 | 6a. ed. Madrid, Akal, 1975 | 7a. ed. Barcelona, Los
Libros de la Frontera, 1976 (Poetas de hoy y de siempre 4).

444, Freixanes, Victor F., El tridngulo inscrito en la circunferencia, Barcelona, Seix
Barral, 1991 (Biblioteca breve). Titol original: O tridngulo inscrito na circun-
ferencia.

445. Méndez Ferrin, X.L., “Roi Xordo”, bilingiie, La Trinchera 1 (V-1966), pp. 11-15.

446. “Poesia”, seleccié de Basilio Losada, Fablas. Revistua de poesia y critica 25, Las
Palmas de Gran Canarias (X11-1971).

447. Neira Vilas, Xosé, Espantajo amigo, Barcelona, La Galera, 1972 (Nuevos Hori-
zontes). Titol original: Espantallo amigo. ’
Reedicié: Rivas, Manuel, Un millon de vacas, Barcelona, Ediciones B,
1990. Titol original: Un millon de vacas.
448. Rivas, Manuel, Los comedores de patatas, Barcelona, Ediciones B, 1991 (Tiem-
pos modernos 37). Titul original: Os comedores de patacas.
Reedicié: Rivas, Manuel, El secreto de lu tierra, Madrid, Alfaguara, 1999.
Titols originals: Un millon de vacas; Os comedores de patacas.

449. Toro, Suso de, Tic-rac, Barcelona, Ediciones B, 1994 (Tiempos Modernos). Titol
original: Tic rac.
450. Toro, Suso de, Land Rover, Barcelona, Ediciones B, 1991 (Tiempos Modernos).

Titol original: Land Rover.

45

. Torres, Xohana, Pericles y la ballena, Barcelona, La Galera, 1987 (La Chalupa).
Titol original: Pericles ¢ a halea.

Del portugues al castella:

Brasil

452. Amado. Jorge, Los Viejos marineros, proleg de Basilio Losada, Barcelona,
Noguer y Caralt, 1968. Titol original: Os velhos marinheiros.

Reedicions: Barcelona, Caralt, 1978 (Biblioteca Universal Caralt {50) 1 2a.
ed. Barcelona, Noguer y Caralt, 1980 (Biblioteca Universal Contemporanea)
| Barcelona, Ediciones B, 1988 (Narradores de hoy 20); 1995 (VIB 155/2).

453. Amado, Jorge, Los Pastores de la noche, Barcelona, Caralt, 1970 (Gigante).
Titol original: Os pastores da noite.
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Reedicions: 3a. ed. Noguer y Caralt, 1980 (Libros de Bolsillo Noguer) |
Barcelona, Caralt, 1984 (Bibioteca Universal Contempordnea 201) | Bar-
celona, Ediciones B, 1995 (VIB 155/1).

454. Amado, Jorge, Mies roja, (Barcelona, Caralt], 1972 (Gigante). Titol original:
Seara vermelha.
Reedicions: Barcelona, Nogués y Caralt, 1973 | 2* ed, [Barcelona, Caralt],
1984 1 Barcelona, Nogués y Caralt 1985 (Biblioteca Universal Contempo-
rdnea 204)

455. Amado, Jorge, Los dsperos tiempos, en Los subterrdneos de la libertad, vol. 1,
Barcelona, Bruguera, 1980 (Narradores de hoy 29). Titol original: Os dsperos
tempos | Os subterraneos da liberdade.

456. Amado, Jorge, Agonia de la noche en Los subterrdneos de la libertad, vol. 2,
Barcelona, Bruguera, 1980 (Narradores de hoy 33). Titol original: Agonia da
noite | Os subterrdneos da liberdade.

457. Amado, Jorge, Luz en el tinel en Los subterrdneos de la libertad, vol. 3, Barce-
lona, Bruguera, 1980 (Narradores de hoy 35). Titol original: Luz no tinel / Os
subterraneos da liberdade.

458. Amado, Jorge, Navegacion de cabotaje, apuntes para un libro de memorias que
Jamds escribiré, Madrid, Alianza, 1994 (Alianza Tres 278). Titol original: Nave-
gagdo de cabotagem.

Reedicions: 2a. ed. 1995 (Alianza Tres 278).

459. Amado, Jorge, De cémo los turcos descubrieron América, Barcelona, Ediciones
B, 1995 (Tiempos Modernos 95). Titol original: A descoberta da América pelos
turcos.

Reedicions: 2a. ed. Barcelona, Ediciones B, 1996 (VIB 155/3).

460. Amado, Jorge, Jubiabd, Barcelona, Caralt, 1972 (Gigante). Titol original: Jubia-
bd.
Reedicions: 2a. ed. Barcelona, Noguer y Caralt, 1981 (Biblioteca Universal
Caralt 178) | Barcelona, Orbis, 1982 | [Barcelona], Seix Barral, 1985
(Obras maestras de la literatura contemporédnea 105).

461. Amado, Jorge, Memoria de un nifio, Madrid, Alianza Editorial, 1996 (Alianza
Cien 91).

462. Carvalho-Neto, Paulo de, Suomi, Barcelona, Alba, 1994 (Alba literaria 4). Titol
original: Suomi.

463. Callado, Antonio, Quarup, Barcelona, Argos Vergara, 1979. Titol original: Qua-
rup.

464. Dourado, Autran, La barca de los hombres, Barcelona, Caralt, 1970 (Gigante).
Titol original: A barca dos homens.

Reedicions: Barcelona, Ediciones B, 1987 (Libro amigo).
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465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472.

473.

474.

476.

477.

478.

Dourado, Autran, Una vida en secreto, Barcelona, Bruguera, 1978. Titol origi-
nal: Uma vida em segredo.
Fonseca, Rubem. E/ cobrador. Barcelona, Bruguera, 1980 (Narradores de hoy

38). Titol original: O cobrador.
Reedicions: Barcelona, Bruguera, 1985 (Libro Amigo 1073).

Fonseca, Rubem, Pasado negro, Barcelona, Seix Barral, 1986. Titol original:

Bufo & Spallanzani. 4
Reedicions: Barcelona, Circulo de Lectores, 1997 | Barcelona, Seix Barral,
1998 (Biblioteca de bolsillo).

Lispector, Clarice, Cerca del corazon salvaje, Madrid, Alfaguara, 1977. Titol
original: Perto do corag¢do selvagem.

Machado de Assis, Helena, Barcelona, Sirmio, 1992 (La caja negra 9). Titol ori-
ginal: Helena.

Melo, Patricia, Killer, Barcelona, Ediciones B, 1997 (Tiempos modernos 125).
Titol original: O matador.
Pignatari, Décio, Informacion, lenguaje, comufticacion, revisié bibliografica de
Joaquim Romaguera i Ramié, Barcelona, Gili, 1970 (Punto y linea). Titol origi-
nal: Informagdo, linguagem, comunicagdo.

Reedicions: 2a. ed. Barcelona, Gili, 1980 (Punto y linea).
Poerner, Artur José, En lo profundo del infierno, Barcelona, Bruguera, 1978
(Narradores de hoy 6).

Queiroz, Rachel de, Tierra de silencio, Barcelona, Alba 1995 (Alba literaria 9).
Titol original: O quinze.

Salgado, Sebastido, Trabajadores: una arqueologia de la era industrial, exposi-
cié Ministerio de Cultura, Biblioteca Nacional, Madrid !993, Barcelona, Lun-
werg, 1993.

5. Scliar, Moacyr, La extrafia nacion de Rafael Mendes, Barcelona, Circe, 1988.

Titol original: A estranha na¢do de Rafael Mendes.

Souza, Mircio, Gdivez Emperador del Amazonas, Barcelona, Argos Vergara,
1981. Titol original: Galvez, o Imperador do Acre.

Reedicions: Barcelona, Ediciones B, 1987 (Libro Amigo. Narrativa 37).

Souza, Mdrcio, Mad Maria, Barcelona, Argos Vergara, 1981 (Las Cuatro Esta-
ciones). Titol original: Mad Maria. .
Reedicions: Barcelona, Ediciones B, 1987 (Libro amigo. Narrativa 44).

Veiga, José J., Sombras de reyes barbudos, Barcelona, Bruguera, 1978 (Narra-
dores de hoy 4). Titol original: Sombras dos reis barbudos.
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A7C 21 qre x - . ;
479. Veiga, José 1., La hora de los rumiantes. Barcelona, Ronsel. 1994. Titol origi-
nal: A hora dos ruminantes.

480. Tahan, Malba (Iilio César de Mello ¢ Souza), EI hombre que calculaba, Barce-
lona, Veron, 1972. Titol original: O homem que calculava.
Reedicions: Sa. ed. Barcelona, Verén, 1986 | 13a. ed. Barcelona, Verén,
1995 (Aedo).

481. Telles, Lygia Fagundes. Las horas desnudas, Barcelona, Plaza & Janés, 1990
(Paradigma). Titol original: As horas nuas.

482. Trevisan, Jodo Silvério, Ana en Venecia, Barcelona, Edhasa, 1999 (Narrativas
histéricas). Titol original: Ana em Veneza.

Paisos Africans
483. Agualusa, José Eduardo, Nacidn criolla, la correspondencia secreta de Fradi-

que Mendes, Madrid, Alianza, 1999 . Titol original: Nagdo crioula.

484. Santos, Artur Carlos Mauricio Pestana dos, Pepetela, pardbola de la vieja tor-
tuga, Madrid, Alianza Editorial, 1999 (Alianza Literaria). Titol original: Pard-
bola do cdagado velho.

Portugal

485. Aguiar, Jodo, Viriato, Iberia contra Roma, Barcelona, EDHASA, 1993 (Narra-
tivas histéricas). Titol original: A voz dos deuses.
Reedicions: Barcelona, EDHASA, 1995 (Histéricas EDHASA) | Barcelo-
na, Salvat, 1998 (Historias de Grecia y Roma 4).

486. Avillez, Maria Jodo, Mdrio Soares, dictadura ¥ revolucion, Barcelona, Plaza &
Janés, 1996.

487. Carvalho, Mdrio de, Un dios pasea en la brisa de la tarde. Barcelona. Seix
Barral, 1998. Titol original: Um deus passeando pela brisa da tarde.

488. Faria, Almeida, Ef Conguistador, Barcelona, Tusquets, 1997 (Andanzas 312).
Titol original: O conquistador.

489. Ferreira, Vergilio, Nitido nulo, Barcelona. Seix Barral, 1972 (Biblioteca For-
mentor). Titol original: Nitido nulo.

490. Ferreira, Virgilio, Alegria breve. Barcelona, Editorial Seix Barral, 1973. Titol
original: Alegria breve.

491. Luis, Agustina Bessa, Fanny Owen, Barcelona, Grijalbo, 1988 (El Espejo de tin-
ta). Titol original: Fanny Owen.
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492. Namora, Fernando. Los clandestinos. Barcelona, Seix Barral, 1973 (Biblioteca
Formentor). Titol original: Os clandestinos.

493. Namora, Fernando, El rio triste, Barcelona, Noguer y Caralt, 1984 (Galerfa lite-
raria). Titol original: O rio triste.

494. Pereira, Miriam Halpern, Politica y economia, Portugal en los siglos XIX y XX,
Barcelona, Ariel, 1984 (Ariel historia).

495. Pires, José Cardoso, El huesped de Job, Barcelona, Seix Barral, 1972. Titol ori-
ginal: O hdspede de Job.
Reedicions: La Habana, Arte y Literatura, 1976 (Cocuyo. Literatura Univer-
sal).

496. Pires, José Cardoso, Balada de la playa de los perros, Barcelona, Seix Barral,
1984. Titol original: Balada na praia do cdes.
Reedicions: Madrid, Alianza Editorial, 1998.

497. Pires, José Cardoso, Alexandra Alpha, Barcelona, Circe, 1989 (Narrativa Circe).
Titol original: Alexandra Alpha.

498. Saramago, José, El afio de la muerte de Ricarde Rets, Barcelona, Seix Barral,
1985 (Biblioteca Breve). Titol original: No ano da morte de Ricardo Reis.
Reedicions: 2a. ed. 1987 | 3a.ed. 1990 | la. ed., 4a. imp., Madrid, Alfa-
guara-Santillana, 1998 (Biblioteca José Saramago).

499. Saramago, José, Historia del cerco de Lisboa, Madrid, Seix Barral, 1986. Titol
original: Histdria do cerco de Lisboa.
Reedicions: Barcelona, Seix Barral, 1993 (Biblioteca Breve).

500. Saramago, José, La Balsa de piedra, [Barcelona), Seix Barral, 1987 (Biblioteca
Breve). Titol original: A jangada de pedra.
Reedicions: 2a. ed. 1987 | 4a. ed. 1999 Barcelona, Circulo de Lectores,
1988 | 5a. ed. Barcelona, Seix Barral 1992.

501. Saramago, José, Alzado del suelo, Barcelona, Seix Barral, 1988. Titol original:

Levantado do chao.
Reedicions: 2a. ed. Barcelona, Seix Barral, 1994 (Biblioteca breve) | Co
titulo Levantado del suelo, 1a. ed., 1a. imp. Madrid, Alfaguara, 1999.

502. Saramago, José. El Evangelio segiin Jesucristo, Barcelona, Circulo de Lectores,
1992. Titol original: O Evangelho segundo Jesus Cristo.
Reedicions: Barcelona, RBA Coleccionables, 1995 (Obras maestras de la
literatura contemporanea) | Madrid, Alfaguara, 1998 (Biblioteca José Sara-
mago) | 4a. ed. 1999.

503. Saramago, José, In nomine Dei, |Galicia], Ronsel, 1994 (Pérgamo Teatro 11).
Titol original: In nomine Dei.
Reedicions: 2a. ed. Barcelona, Ronsel, 1998.
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504. Saramago, José, Las maletas del viajero: cronicas, Barcelona, Ronsel, 1992 (Fin
de Siglo). Titol original: A bagagem do viajante.
Reedicions: 3a. ed. Barcelona, Ronsel, 1998 | com a Las Maletas del via-
Jero, Ediciones B 1995 (VIB) | Barcelona, Ediciones B, 1998 (Biblioteca
de bolsillo 64 ) 1 El equipaje del viajero, Ed. especial per a Abacus [Barce-
lona, Ediciones B], 1999.
505. Saramago, José, Ensayo sobre la ceguera, Madrid, Alfaguara, 1995. Titulo ori-
ginal: Ensaio sobre o cegueira.
Reedicions: Madrid, Alfaguara, 5a. ed. 1996 [13a. ed. 1998].

506. Saramago, José, De este mundo y del otro, Barcelona, Ronsel, 1997. Titol origi-
nal: Deste mundo e do ouro.
Reeedicion: 2a. ed. 1998,

507. Saramago, José, Manual de pintura y caligrafia, Barcelona, Seix Barral, 1989
(Biblioteca Breve). Titol original: Manual de pintura e caligrafia.
Reedicions: Barcelona, Alfaguara, 1999 (Biblioteca José Saramago).
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